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WILO SE dankt fir Ihr Vertrauen und Gbergibt lhnen ein Produkt, das auf dem Stand
der Technik ist und vor der Auslieferung im Rahmen der Qualitatskontrollen auf den
ordnungsgemabBen Zustand gepriift wurde.

E Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis
und konnen, je nach Ausfihrung des Produktes und der Einbausituation, abweichen.

Service

Fur weitere Informationen zum Fettabscheider, Ersatzteilbestellungen und Servicelei-
stungen, z. B. Sachkundeschulungen, Wartungsvertrage, Generalinspektionen, steht der
WILO Service gern zur Verfliigung.

WILO SE Tel.: +49 231 4102-0
Wilopark 1

44263 Dortmund wilo@wilo.com
Zielgruppe

Zielgruppe dieser Gebrauchsanleitung ist technisch geschultes Fachpersonal.

Das Personal muss die entsprechende Qualifikation, £ Kap. 1.4 ,Qualifikation von
Personen“ aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und Uberwachung des
Personals missen durch den Betreiber genau geregelt sein. Unkenntnisse des Personals
sind mit Schulungen und Unterweisungen durch ausreichend geschultes Fachpersonal

zu beseitigen. Schulungen an der Anlage sind nur unter Aufsicht von technischem
Fachpersonal durchzufiihren.

Gewaihrleistung

Informationen zur Gewahrleistung, siehe ,Allgemeine Geschaftsbedingungen®,
£ http://www.wilo.com/de/

Verwendete Zeichen
Bestimmte Informationen sind in dieser Gebrauchsanleitung wie folgt gekennzeichnet:

Tipps und zusatzliche Informationen, die das Arbeiten erleichtern

®  Aufzahlungszeichen
2 Auszufiihrende Handlungsschritte in vorgegebener Reihenfolge

£ Verweise zu weiterfiihrenden Informationen in dieser Gebrauchsanleitung und anderen
Dokumenten
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1 Zu lhrer Sicherheit

Sicherheitshinweise vor Aufstellung und Betrieb des Fettabscheiders lesen, um
Personen- und Sachschaden auszuschlieBen.

1.1 Bestimmungsgemife Verwendung

Sehr fetthaltiges Abwasser gefahrdet Rohrleitungen und Entwasserungsgegenstande.
Fette und Ole lagern sich mit anderen Abwasserbestandteilen an den Wanden der Rohre
ab und verursachen Korrosion, Verstopfungen und Geruchsbelastigungen. Daher sind im
industriellen und gewerblichen Bereich Fettabscheideranlagen vorgeschrieben.

Hierzu gehoren unter anderem:

® Hotels, Restaurants, Mensen und Kantinen

m Metzgereien, Schlachthofe, Fleisch und Wurstfabriken

®m Konservenfabriken, Fertiggerichtehersteller, Fritten- und Chipserzeugung

Es darf nur Abwasser eingeleitet werden, das Fette und Ole pflanzlichen und tierischen
Ursprungs enthalt. Andere Einsatz- und Verwendungsmaoglichkeiten, sowie Veranderungen
sind nicht erlaubt.

Schadliche Stoffe dirfen nicht eingeleitet werden, z. B.:

®m Fakalienhaltiges Abwasser

® Niederschlagswasser

m Abwasser, das mineralische Ole und Fette enthlt
Abwasser aus Nassentsorgungs-/Zerkleinerungsanlagen
Abwasser aus dem Schlachtbereich

Erstarrende Fette in konzentrierter Form (z. B. Frittierfett)

Der Einsatz biologisch aktiver Mittel, z. B. enzymhaltige Produkte zur Umsetzung
der Fettstoffe bzw. zur so genannten Selbstreinigung, ist im Fettabscheider und den
Zulaufleitungen nicht zulassig

Wasch-, Spiil-, Reinigungs-, Desinfektions- und Hilfsmittel, die in das Abwasser gelangen
konnen, dirfen keine stabilen Emulsionen bilden und kein Chlor enthalten bzw. freisetzen.
Weitere Informationen zu geeigneten Spulmitteln, siehe Merkblatter (deutsch/englisch) der
JArbeitsgemeinschaft Geschirrspilen, Hagen“: £ www.vgg-online.de
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1.2 Planung von Entwisserungsanlagen

Anschluss von Entwiésserungsgegenstianden an Fettabscheider

Gegenstande
Bemessungs-
bogen

Gegenstande
Bemessungs-
bogen

5§
®

Einige Entwasserungsgegenstande generieren Abwasser mit einem hohen emulgierten bzw.
feinst dispersen Anteil (z. B. Hochdruckreinigungsgerate @ gewerbliche Spilmaschinen
@). Es wird empfohlen, falls dies im Einklang mit der kommunalen Satzung ist, diese
Entwasserungsgegenstande nicht iber einen Fettabscheider (FA) zu fiihren, da hierdurch
eine bestimmungsgemaBe Verwendung des Abscheiders nicht mehr vollstandig gewahr-
leistet ist.

Splleinrichtungen, an denen die Vorabraumung des Ricklaufgeschirrs vorgenommen wird
@, sind neben den anderen Entwasserungsgegenstanden gemaB des Bemessungsbogens
aus DIN EN 1825 an den Fettabscheider (FA) anzuschlieBen. Das gleiche gilt fiir Kombi-
Dampfer und multifunktionale Gargerate ®.

Probenahmemaoglichkeiten (P) sind je nach kommunalen Vorgaben in beiden Rohrleitungs-
strangen zu installieren.
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Weitergehende Abwasserbehandlung

Vor der Installation einer weitergehenden Abwasserbehandlung sollte folgendes gepriift
werden:

ist die Reduzierung der emulgierten Bestandteile im Abwasser kommunal vorge-
schrieben?

ist die Zahlung der Starkverschmutzerzuschlage gegeniiber der Anlagentechnik unwirt-
schaftlicher?

® hat die jeweilige Klaranlage Probleme durch die Uberschreitung des Grenzwertes?
® wo genau ist der Festsetzungspunkt des Grenzwertes von der 6ffentlichen Behorde

definiert (Probenahmeeinrichtung /Ubergabestelle Kanalisation etc.)?

1.3 Bestimmungen fiir den Betrieb

Die Aufstellung und der Betrieb von Fettabscheidern unterliegt gesetzlichen Bestimmungen
und regionalen Vorschriften (z. B. jeweilige Ortssatzungen). Fiir weitere Informationen

sind die entsprechenden Behorden zustandig. Folgende Normen dienen zur Orientierung
und sind zu erganzen sowie auf Aktualitat zu prifen (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen
konnen in anderen Landern variieren).

DIN 4040-100: Abscheideranlagen fiir Fette — Teil 100: Anforderungen an die
Anwendung von Abscheideranlagen gemaB DIN EN 1825-1 und DIN EN 1825-2
DIN EN 1825-1: Abscheideranlagen fir Fette — Teil 1: Bau-, Funktions- und
Prufgrundsatze, Kennzeichnung und Giteliberwachung

DIN EN 1825-2 Abscheideranlagen fiir Fette — Teil 2: Wahl der NenngroBe, Einbau,
Betrieb und Wartung

DIN EN 1717: Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trinkwasser-
Installationen und allgemeine Anforderungen an Sicherungseinrichtungen zur Verhiitung
von Trinkwasserverunreinigungen durch RiickflieBen

DIN 1986-100: Entwasserungsanlagen fiir Gebaude und Grundstiicke — Teil 100:
Bestimmungen in Verbindung mit DIN EN 752 und DIN EN 12056

® DIN EN 752: Entwasserungssysteme auBerhalb von Gebauden
® DIN EN 12056 (Normenreihe): Schwerkraftentwasserungsanlagen innerhalb von

Gebauden

wilo



wilo

Wilo-Separator MONO
Zu lhrer Sicherheit

Beispiele aus den angeflihrten Normen:

® Probenahme: Beim Einbau des Fettabscheiders ist unmittelbar am Ablauf des Fettab-
scheiders und vor Vermischung mit anderem Abwasser, eine Einrichtung zur Probe-
nahme und Inspektion vorzusehen, z. B. in Form eines Probenahmerohres. Probenahmen
sind von qualifizierten Personen aus dem flieBenden Ablaufwasser des Fettabscheiders
durchzuflhren.

®m Entsorgung: Schlammfang und Fettabscheider sind mindestens einmal im Monat zu
entleeren und zu reinigen. Das anschlieBende Wiederbefiillen muss mit Wasser (z. B.
Trinkwasser, Betriebswasser, aufbereitetem Abwasser aus der Fettabscheideranlage)
erfolgen, das den ortlichen Einleitungsbestimmungen entspricht.

®m Generalinspektion: Vor der Inbetriebnahme und danach spatestens alle 5 Jahre ist der
Fettabscheider nach vorheriger vollstandiger Entleerung und Reinigung, durch einen
Fachkundigen auf den ordnungsgemaBen Zustand und sachgemaBen Betrieb zu prifen.
Dabei missen mindestens folgende Punkte gepriift bzw. erfasst werden:
[ Bemessung der Abscheideranlage

baulicher Zustand und Dichtheit der Abscheideranlage

Zustand der Innenwandflachen, der Einbauteile und der elektrischen Einrichtungen

Ausflihrung der Zulaufleitung der Abscheideranlage als Liftungsleitung tber Dach

Vollstandigkeit und Plausibilitat der Aufzeichnungen im Betriebstagebuch

Nachweis der ordnungsgemaBen Entsorgung der entnommenen Inhaltsstoffe der

Abscheideranlage
O Vorhandensein und Vollstandigkeit erforderlicher Zulassungen und Unterlagen

(Genehmigungen, Entwasserungsplane, Bedienungs- und Wartungsanleitungen)

m Betriebstagebuch: Fiir jeden Fettabscheider ist vom Betreiber ein Betriebstagebuch
zu fihren und auf Verlangen der ortlich zustandigen Aufsichtsbehdrde vorzulegen.
Betriebstageblicher konnen vom WILO Service bezogen werden,
£ Kap. Einflihrung ,Service”

O oo o g
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1.4 Qualifikation von Personen

Tatigkeiten Person Kenntnisse

Kenntnisse der Gebaude- und Haustechnik, Beurteilung von
Auslegung, Anwendungsfallen der Abwassertechnik. Auslegung von
Betriebsanderungen Planer Fettabscheideranlagen.

Normative Anforderungen und Vorschriften

Einbau und Montage, Verlegung, Befestigung und Anschluss

Sanitarinstallation Fachkrafte .
von Rohrleitungen

Elektroinstallation Elektrofachkraft Elektrlsch_e Anschliisse diirfen nur von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden

Betriebsiiberwachung, Eigentimer, Keine spezifischen Voraussetzungen

tagliche Priifungen Betreiber P g

!\{Ion_atllche Priifungen, Sachkundige »Sachkundige Personen” gemaB DIN 4040-100*

jahrliche Wartung Personen

Generalinspektion vor Fachkundice

Inbetriebnahme und alle 5 g »Fachkundige Personen” gemaB DIN 4040-100**

Personen

Jahre

Entsorgung Sachkundige

Fettabscheiderinhalt Personen Zugelassenes Entsorgungsunternehmen

*Definition ,Sachkundige Personen” gemaB DIN 4040-100:

Als sachkundig werden Personen des Betreibers oder beauftragter Dritter angesehen, die auf Grund ihrer
Ausbildung, ihrer Kenntnisse und ihrer durch praktische Tatigkeit gewonnenen Erfahrungen sicherstellen, dass
sie Bewertungen oder Priifungen im jeweiligen Sachgebiet sachgerecht durchfiihren.

**Definition ,Fachkundige Personen” gemaB DIN 4040-100:

Fachkundige Personen sind Mitarbeiter betreiberunabhangiger Betriebe, Sachverstandige oder sonstige
Institutionen, die nachweislich iiber die erforderlichen Fachkenntnisse fiir Betrieb, Wartung und Uberpriifung
von Abscheideranlagen im hier genannten Umfang sowie die geratetechnische Ausstattung zur Priifung

von Abscheideranlagen verfiigen. Im Einzelfall diirfen diese Priifungen bei groBeren Betriebseinheiten auch
von intern unabhangigen, beziiglich ihres Aufgabengebietes nicht weisungsgebundenen Fachkundigen des

Betreibers mit gleicher Qualifikation und geratetechnischer Ausstattung durchgefiihrt werden.

1.5 Personliche Schutzausriistungen

Personliche Schutzausristungen sind dem Personal zur Verfligung zu stellen und die
Benutzung ist durch Aufsichtspersonen zu kontrollieren.

Gebots-

zeichen Bedeutung

Sicherheitsschuhe bieten eine gute Rutschhemmung, insbesondere bei Nasse sowie eine hohe
@ Durchtrittssicherheit (z. B. bei Nageln) und schitzen die FiiBe vor herabfallenden Gegenstanden
(z. B. beim Transport).

@ Schutzhandschuhe schiitzen die Hande vor Infektionen (feuchtigkeitsdichte Schutzhandschuhe)
sowie vor leichten Quetschungen und Schnittverletzungen.

m Eine Schutzkleidung schiitzt die Haut vor leichten mechanischen Einwirkungen und Infektionen.

wilo
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Gebots-

zeichen Bedeutung

Ein Schutzhelm schiitzt den Kopf bei niedrigen Deckenhohen und vor herabfallenden
Gegenstanden (z. B. beim Transport).

Eine Schutzbrille schiitzt die Augen vor Infektionen, insbesondere bei Inbetriebnahme, Wartung

O und Reparatur.

1.6 Warnhinweise

In der Gebrauchsanleitung sind Warnhinweise durch folgende Warnzeichen und Signalworte
gekennzeichnet.

Warnzeichen und

Signalwort Bedeutung

Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht

GEFAHR vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

WARNUNG

Personenschaden

Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
VORSICHT vermieden wird, eine geringfiigige oder méaBige Verletzung zur Folge
haben kann.

> B P

Gefahrdung, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine Beschadigung
von Produkten und deren Funktionen oder einer Sache in der
Umgebung zur Folge haben kann.

ACHTUNG

Sachschaden

1.7 Grundsiatzliches Gefiahrdungs-Potenzial

1.7.1 Thermische Gefihrdungen

Thermische Gefahrdungen gehen von dem Fettabscheider im ordnungsgemaBen Betrieb
keine aus. In einem Storungsfall konnen die Motoren der Entsorgungspumpe und des
Ruhrwerks allerdings bis zu 110 °C hei werden und Verbrennungen verursachen, Schutz-
ausrustung tragen, £ Kap. 1.5 ,Personliche Schutzausriistungen®.

1.7.2 Material-/Substanzgefiahrdungen

Bei Kontakt mit fetthaltigem Wasser bzw. kontaminierten Teilen, z.B. bei Beseitigung von
Verstopfungen, kann es zu Infektionen kommen, Schutzausristung tragen £4 Kap. 1.5
,Personliche Schutzausristung®.
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1.8 Lagerung und Transport

ACHTUNG Bei Lagerung und Transport beachten:
®m Anlagenteile in frostgeschiitzten Raumen lagern.

m [st eine Zwischenlagerung erforderlich, so ist der Behalter gegen einlaufendes Wasser
zu schitzen.

® Niemals Anlagenteile mit einem Gabelstapler oder Hubwagen direkt unterfahren.

®m Verpackung und Transportsicherungen moglichst erst am Einbauort entfernen.

®m Beim Transport der Anlagenteile mit einem Kran bzw. Kranhaken:
Unfallverhiitungsvorschriften beachten

Maximal zulassige Traglast des Krans und der Anschlagmittel kontrollieren

Niemals unter der schwebenden Last aufhalten

AusschlieBen, dass andere Personen den gesamten Gefahrenbereich betreten konnen
Pendelbewegungen wahrend des Transportes vermeiden

a

O o o o

1.9 AuBerbetriecbnahme und Entsorgung

ACHTUNG Eine nicht ordnungsgemaBe Entsorgung gefahrdet die Umwelt. Regionale
Entsorgungsvorschriften beachten.

®m Anlage bei der AuBerbetriebnahme vollstandig entleeren und reinigen.

® Anlagenteile gemaB der Werkstoffzugehorigkeit trennen und der Wiederverwertung
zuflihren.

®m Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

1.10 Sicherheitseinrichtung

Findet Verwendung bei Typ 5 und 5.1

Zum Schutz vor laufendem Rihrwerk ist --
die Spannverbindung der Wartungsoffnung
mit Rihrwerk durch einen Endschalter

gesichert.

Wird der Spannring geldst, stoppt automa-
tisch das laufende Riihrwerk.
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2 Produktbeschreibung

2.1 Produktmerkmale

2.1.1 Typ3

Fettabscheider gemaB DIN EN 1825 und DIN 4040-100 in den NenngréBen 2/4/7,5/10
Behalter: Material Polyethylen

Befestigungsset zur auftriebssicheren Verankerung

Zulauftauchrohr

Ablauftauchrohr

Absaug- und Entleerungssumpf

Zentraler Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung und Blindkupplung

2 Stiick (1 Stiick bei NS 2, 4 und 7,5) Wartungsoffnung (geruchdicht) @600 mm mit
Deckel, Dichtung und Spannring

Schauglas mit Wischer (Sichtprifung Fett moglich)

®m Filleinheit zur Befillung mit Frischwasser:

wilo

O Freistromventil

O Druckminderer mit Schmutzfanger

Anschlisse:

O Zu-und Ablauf DN100/0D110mm (NS 2 +4)

0 Zu- und Ablauf DN150/0D 160mm (NS 7,5+ 10)

00 Direktabsaugung mit Festkupplung Storz-B / 2%2" und Blindkupplung
0 Wasseranschluss Filleinheit Rp 34"

Ausfuhrung rechts bzw. links /folgende Bauteile sind zur Bedienung rechts bzw. links zur
Mittelachse (in FlieBrichtung) angeordnet:

0 Schauglas

O Fulleinheit

O Direktabsaugung

Leistungserklarung ,Declaration of Performance” (DoP) Nr: 2211588.02
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2.1.2 Typ 4

Fettabscheider gemaB DIN EN 1825 und DIN 4040-100 in den NenngréBen 2/4/7,5/10
Behalter: Material Polyethylen

Befestigungsset zur auftriebssicheren Verankerung

Zulauftauchrohr

Ablauftauchrohr

Absaug- und Entleerungssumpf

Zentraler Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung und Blindkupplung

2 Stiick (1 Stiick bei NS 2, 4 und 7,5) Wartungsoffnung (geruchdicht) @600 mm mit
Deckel, Dichtung und Spannring

®m Schauglas mit Wischer (Sichtprifung Fett moglich)
® Filleinheit zur Befiillung mit Frischwasser:

14/106

O Freistromventil

O Druckminderer mit Schmutzfanger

Rihrwerk zur zuverlassigen Untermischung der Fettschicht fiir den Abpumpvorgang
O im Deckel einer Wartungsoffnung angeordnet

0 Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3+PE-polig,
Kenndaten Rihrwerk £4 Kap. 7.3.2 ,Riihrwerk"

Motorschutzstecker mit Anschlusskabel 10 m und"CEE 7/7-Stecker 16 A inklusive
Phasenwender (Schutzart IP 44) zum Schutz bei Uberlastung und zum manuellen
Bedienen des Rihrwerks

Anschlisse:

0 Zu- und Ablauf DN100/0D110mm (NS 2 +4)

Zu- und Ablauf DN150/0D 160mm (NS 7,5+ 10)

Direktabsaugung mit Festkupplung Storz-B / 2%2" und Blindkupplung
0 Wasseranschluss Filleinheit Rp 34“

Elektrischer Anschluss:

0 400V/50Hz/16A/1,1 kW

[ Absicherung: 3x 16 A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen

Ausflihrung rechts bzw. links /folgende Bauteile sind zur Bedienung rechts bzw. links zur
Mittelachse (in FlieBrichtung) angeordnet:

O Schauglas

O Filleinheit

0 Direktabsaugung

Leistungserklarung ,Declaration of Performance” (DoP) Nr: 2211588.02

O ad
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2.1.3 Typ 4.1

Fettabscheider gemaB DIN EN 1825 und DIN 4040-100 in den NenngréBen 2/4/7,5/10
Behalter: Material Polyethylen

Befestigungsset zur auftriebssicheren Verankerung

Zulauftauchrohr

Ablauftauchrohr

Absaug- und Entleerungssumpf

Zentraler Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung und Blindkupplung

2 Stiick (1 Stiick bei NS 2, 4 und 7,5) Wartungsoffnung (geruchdicht) @600 mm mit
Deckel, Dichtung und Spannring

®m Schauglas mit Wischer (Sichtprifung Fett moglich)
® Filleinheit zur Befiillung mit Frischwasser:

O Freistromventil

O Druckminderer mit Schmutzfanger

Rihrwerk zur zuverlassigen Untermischung der Fettschicht fiir den Abpumpvorgang
O im Deckel einer Wartungsoffnung angeordnet

0 Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3+PE-polig,
Kenndaten Rihrwerk £4 Kap. 7.3.2 ,Riihrwerk"

Entsorgungspumpe zur Entleerung des Inhalts:

O Ausfihrung Freistromlaufrad

O Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3 +PE-polig

O Forderdaten gemaB Leistungsdiagramm, 4 Kap. 7.3.4 ,Entsorgungspumpe”

m Absperrschieber vor Entsorgungspumpe
®m Steuerung zur Wandmontage:

' mit Anschlusskabel 1,5m und CEE-Stecker 16 A inklusive Phasenwender

00 Anschlussmuffen zur Herstellung von Steckverbindungen der Anschlusskabel aller
elektrischen Verbraucher

0 Schutzart IP 54

O Kenndaten und Stromlaufplan, £ Kap. 7.3.5 ,Steuerung”
Anschlisse:

0 Zu- und Ablauf DN100/0D110mm (NS 2 +4)

0 Zu- und Ablauf DN150/0D 160mm (NS 7,5+ 10)

00 Direktabsaugung mit Festkupplung Storz-B / 2%2" und Blindkupplung
0 Wasseranschluss Filleinheit Rp 34"

Elektrischer Anschluss:

O 400V/50Hz/16A/4,8kW

O Absicherung: 3x16A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen
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Ausflihrung rechts bzw. links /folgende Bauteile sind zur Bedienung rechts bzw. links zur
Mittelachse (in FlieBrichtung) angeordnet:

0 Schauglas

O Fulleinheit

0 Direktabsaugung

0 Entsorgungspumpe

O Absperrschieber

Leistungserklarung ,Declaration of Performance” (DoP) Nr: 2211588.02

1.4 Typ 5

Fettabscheider gemaB DIN EN 1825 und DIN 4040-100 in den NenngroBen 2/4/7,5/10
Behalter: Material Polyethylen

Befestigungsset zur auftriebssicheren Verankerung

Zulauftauchrohr

Ablauftauchrohr

Absaug- und Entleerungssumpf

Zentraler Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung und Blindkupplung

2 Stiick (1 Stiick bei NS 2, 4 und 7,5) Wartungsoffnung (geruchdicht) @600 mm mit
Deckel, Dichtung und Spannring

®m Schauglas mit Wischer (Sichtpriifung Fett moglich)
®m Filleinheit zur Befiillung mit Frischwasser:

O Freistromventil

0 Druckminderer mit Schmutzfanger

0 Magnetventil mit 10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig

Ruhrwerk zur zuverlassigen Untermischung der Fettschicht fiir den Abpumpvorgang
0 im Deckel einer Wartungsoffnung angeordnet

O mit Sicherheitseinrichtung (10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig) zum
Schutz vor laufendem Rihrwerk

O Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3+PE-polig,
Kenndaten Rithrwerk £3 Kap. 7.3.2 ,Rihrwerk"”

Flllstandsmessung:

0 Pneumatikbox mit Kleinstkompressor (10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig)
und Drucksensor (10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig)

O pneumatische Steuerleitung

O Schlauchleitung zur Lufteinperlung

O Staurohr im Behalter

Steuerung zur Wandmontage:

' mit Anschlusskabel 1,5m und CEE-Stecker 16 A inklusive Phasenwender

0 Anschlussmuffen zur Herstellung von Steckverbindungen der Anschlusskabel aller
elektrischen Verbraucher
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0 Schutzart IP 54
O Kenndaten und Stromlaufplan, 3 Kap. 7.3.7 ,Steuerung”

Fernbedienung (optional) zur Montage in der Nahe des Entsorgungsanschlusses,
Abmessungen, £1 Kap. 7.3.6 ,Fernbedienung”

Anschlisse:

O Zu- und Ablauf DN100/0D110mm (NS 2 +4)

0 Zu- und Ablauf DN150/0D 160mm (NS 7,5+ 10)

O Direktabsaugung mit Festkupplung Storz-B / 2'2" und Blindkupplung
0 Wasseranschluss Filleinheit Rp 34"

Elektrischer Anschluss:

0 400V/50Hz/16A/1,1kW

O Absicherung: 3x 16 A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen

Ausflihrung rechts bzw. links /folgende Bauteile sind zur Bedienung rechts bzw. links zur
Mittelachse (in FlieBrichtung) angeordnet:

Schauglas

Fllleinheit

Direktabsaugung

Pneumatikbox

Leistungserklarung ,Declaration of Performance” (DoP) Nr: 2211588.02

O o o g

1.5 Typ 5.1

Fettabscheider gemaB DIN EN 1825 und DIN 4040-100 in den NenngréBen 2/4/7,5/10
Behalter: Material Polyethylen

Befestigungsset zur auftriebssicheren Verankerung

Zulauftauchrohr

Ablauftauchrohr

Absaug- und Entleerungssumpf

Zentraler Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung und Blindkupplung

2 Stick (1 Stiick bei NS 2, 4 und 7,5) Wartungsoffnung (geruchdicht) @600 mm mit
Deckel, Dichtung und Spannring

®m Schauglas mit Wischer (Sichtprifung Fett moglich)
®m Filleinheit zur Befiillung mit Frischwasser:

O Freistromventil

O Druckminderer mit Schmutzfanger

O Magnetventil mit 10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig

Rihrwerk zur zuverlassigen Untermischung der Fettschicht fiir den Abpumpvorgang
0 im Deckel einer Wartungsoffnung angeordnet

O mit Sicherheitseinrichtung (10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig) zum
Schutz vor laufendem Rihrwerk
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0 Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3+PE-polig,
Kenndaten Rihrwerk £4 Kap. 7.3.2 ,Riihrwerk"

Flllstandsmessung:

O Pneumatikbox mit Kleinstkompressor (10 m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig)
und Drucksensor (10m Anschlusskabel und EN 3 Stecker 3-polig)

O pneumatische Steuerleitung

[ Schlauchleitung zur Lufteinperlung

[ Staurohr im Behalter

Entsorgungspumpe zur Entleerung des Inhalts:

00 Ausfiihrung Freistromlaufrad

O Drehstrommotor mit 10 m Anschlusskabel und CA Stecker 3 +PE-polig

O Forderdaten gemaB Leistungsdiagramm, £ Kap. 7.3.4 ,Entsorgungspumpe”

m Absperrschieber vor Entsorgungspumpe
®m Steuerung zur Wandmontage:

O mit Anschlusskabel 1,5m und CEE-Stecker 16 A inklusive Phasenwender

[ Anschlussmuffen zur Herstellung von Steckverbindungen der Anschlusskabel aller
elektrischen Verbraucher

O Schutzart IP 54
O Kenndaten und Stromlaufplan, 4 Kap. 7.3.7 ,Steuerung”

Fernbedienung (optional) zur Montage in der Nahe des Entsorgungsanschlusses,
Abmessungen, £ Kap. 7.3.6 ,Fernbedienung”

Anschlisse:

0 Zu- und Ablauf DN100/0D110mm (NS 2 +4)

0 Zu- und Ablauf DN150/0D 160 mm (NS 7,5+10)

O Direktabsaugung mit Festkupplung Storz-B / 2%2" und Blindkupplung
0 Wasseranschluss Fllleinheit Rp 34“

Elektrischer Anschluss:

0 400V/50Hz/16A/4,8kW

O Absicherung: 3x 16 A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen

Ausflihrung rechts bzw. links /folgende Bauteile sind zur Bedienung rechts bzw. links zur
Mittelachse (in FlieBrichtung) angeordnet:

0 Schauglas

Fllleinheit

Direktabsaugung

Pneumatikbox

Entsorgungspumpe

Absperrschieber

Leistungserklarung ,Declaration of Performance” (DoP) Nr: 2211588.02

o oo o o
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2.2 Betriebsmerkmale

2.2.1 Typ 3

Keine Geruchbelastigung beim Entleeren und Befillen

Sichtpriifung des Fettabscheiderraums und Entleerungsvorgangs ber Schauglas
Manueller Entsorgungsablauf

Manuelles Befiillen mit Frischwasser uber die Fiilleinheit

2.2.2 Typ 4

m Keine Geruchbelastigung beim Homogenisieren, Reinigen, Entleeren und Befiillen
®m Sichtprifung des Fettabscheiderraums und Entleerungsvorgangs lber Schauglas
® Manueller Entsorgungsablauf:

0 Betriebssichere Entleerung durch eine zuverlassige Untermischung der Fettschicht
fiir den Abpumpvorgang

O Manuelles Bedienen des Ruhrwerks
Manuelles Befiillen mit Frischwasser Uber die Filleinheit

2.2.3 Typ 4.1

m Keine Geruchbelastigung beim Homogenisieren, Reinigen, Entleeren und Befiillen
m Sichtpriifung des Fettabscheiderraums und Entleerungsvorgangs Uber Schauglas
® Manueller Entsorgungsablauf:

O Betriebssichere Entleerung durch eine zuverlassige Untermischung der Fettschicht
fiir den Abpumpvorgang

O Manuelles Bedienen des Rihrwerks und der Entsorgungspumpe
Manuelles Befiillen mit Frischwasser uber die Fiilleinheit

2.2.4 Typ 5

m Keine Geruchbelastigung beim Homogenisieren, Reinigen, Entleeren und Befiillen
m Sichtpriifung des Fettabscheiderraums und Entleerungsvorgangs ber Schauglas
m Betriebssichere Entleerung durch eine zuverlassige Untermischung der Fettschicht fir

den Abpumpvorgang

Automatische Steuerung des Entleerungsvorgangs Uber Entleerungspumpe des
Saugwagens

Automatische Steuerung des Befiillens mit Frischwasser (ber die Filleinheit
Automatische Anzeige des Fillstandes

Automatische Anzeige des Anlagenzustands

Fernbedienung (optional, Betreten des Gebaudes nicht erforderlich)
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2.2.5 Typ 5.1

m Keine Geruchbelastigung beim Entleeren und Befiillen
®m Sichtpriifung des Fettabscheiderraums und Entleerungsvorgangs Uber Schauglas

®m Betriebssichere Entleerung durch eine zuverlassige Untermischung der Fettschicht fiir
den Abpumpvorgang

Automatische Steuerung des Entleerungsvorgangs mit Entsorgungspumpe
Automatische Steuerung des Befiillens mit Frischwasser iber die Filleinheit
Automatische Anzeige des Flllstandes

Automatische Anzeige des Anlagenzustands

Fernbedienung (optional, Betreten des Gebaudes nicht erforderlich)
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2.3 Ausstattung

2.3.1 Typ 3

®0 0066

® @

Abbildung: NS 10 rechts

1 = Fdlleinheit: Freistromventil, Druckminderer 6 = Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung
mit Schmutzfanger, Geruchverschluss und Storz-B / 2%" und Blindkupplung
Rohrverbinder 7 = Spannring (nur bei NS 10)

2 = bauseitige Kaltwasserleitung (Anschluss Rp 34"

o]
Il

Wartungsoffnung (nur bei NS 10)

Filleinheit
3 aDn :lem eit) 9 = Deckel (nur bei NS10)
A - Wecte st 10 = Rohrverbinder
= ngsoffn
o g onung 11 = bauseitige Ablaufleitung
5 = Spannring
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12 = horizontaler Anschlussstutzen

DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.

DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)
13 = Ablauftauchrohr (innenliegend)
14 = Behalter

15 = Befestigungsset zur auftriebssicheren
Verankerung (nicht dargestellt)

16 = Mittelachse

17
18
19
20
21

Schauglas mit Wischer
Zulauftauchrohr (innenliegend)
Rohrverbinder

bauseitige Zulaufleitung

horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.
DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)

O G606

Abbildung: NS 10 rechts
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10
11
12

Fllleinheit: Freistromventil, Druckminderer
mit Schmutzfanger, Geruchverschluss und
Rohrverbinder

bauseitige Kaltwasserleitung (Anschluss Rp %"
an Fiilleinheit)

Rihrwerk (im Deckel montiert)
Wartungsoffnung

Spannring

Anschlusskabel mit Motorschutzstecker

Anschluss zur Direktabsaugung mit
Festkupplung Storz-B / 2%" und Blindkupplung

Spannring (nur bei NS10)
Wartungsoffnung (nur bei NS 10)
Deckel (nur bei NS10)
Rohrverbinder

bauseitige Ablaufleitung

13

14
15
16

17
18
19
20
21
22
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horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS2 und 4) bzw.
DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)

Ablauftauchrohr (innenliegend)
Behalter

Befestigungsset zur auftriebssicheren
Verankerung (nicht dargestellt)

Mittelachse

Schauglas mit Wischer
Zulauftauchrohr (innenliegend)
Rohrverbinder

bauseitige Zulaufleitung

horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.
DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)
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2.3.3 Typ 4.1

VOO GOO®O

\
®©

@O O6

Abbildung: NS 10 rechts

1 = Filleinheit: Freistromventil, Druckminderer 7 = Anschluss zur Direktabsaugung mit Festkupplung
mit Schmutzfanger, Geruchverschluss und Storz-B / 2%" und Blindkupplung

Rohrverbinder 8 = Wartungséffnung (nur bei NS 10)
2 = bauseitige Kaltwasserleitung (Anschluss Rp 34" 9 = Deckel (nur bei NS10)

an Fulleinheit
tilinheit) 10 = Steuerung mit Anschlusskabel und CEE-Stecker

11 = Rohrverbinder
12 = bauseitige Ablaufleitung

3 = Rihrwerk (im Deckel montiert)
4 = Wartungsoffnung

5 = Spannring

6 = Spannring (nur bei NS10)
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13 = horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.
DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)

14 = Ablauftauchrohr (innenliegend)
15 = Behalter
16 = Entsorgungspumpe

17 = Befestigungsset zur auftriebssicheren
Verankerung (nicht dargestellt)

18 = Mittelachse

19
20
21
22
23
24

Wilo-Separator MONO
Produktbeschreibung

Absperrschieber

Schauglas mit Wischer
Zulauftauchrohr (innenliegend)
Rohrverbinder

bauseitige Zulaufleitung

horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.
DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)

©@ 666 ©)

® ®

Abbildung: NS 10 rechts
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1 = Filleinheit: Freistromventil, Druckminderer mit
Schmutzfanger, Magnetventil, Geruchverschluss
und Rohrverbinder

2 = bauseitige Kaltwasserleitung (Anschluss Rp 34"
an Fiilleinheit)

S O B W
|

7 = Anschluss zur Direktabsaugung mit
Festkupplung Storz-B / 22" und Blindkupplung

8 = Spannring (nur bei NS10)

9 = Wartungsoffnung (nur bei NS10)

10 = Deckel (nur bei NS 10)

11 = Steuerung mit Anschlusskabel und CEE-Stecker
12 = Rohrverbinder

26/106

= Riihrwerk (im Deckel montiert)
= Wartungsoffnung
= Spannring mit Endschalter

= Pneumatikbox mit Kleinstkompressor und
Drucksensor

13

15
16
17

18
19
20

22
23

bauseitige Ablaufleitung
horizontaler Anschlussstutzen

DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.

DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)
Ablauftauchrohr (innenliegend)
Behalter

Befestigungsset zur auftriebssicheren
Verankerung (nicht dargestellt)

Mittelachse

Staurohr (innenliegend)
Schauglas mit Wischer
Zulauftauchrohr (innenliegend)
Rohrverbinder

bauseitige Zulaufleitung

= horizontaler Anschlussstutzen
DN100/0D110mm (NS2 und 4) bzw.

DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)
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2.3.5 Typ 5.1

@\,, &)
@
@ ®
ay
@

Abbildung: NS 10 rechts
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1 = Filleinheit: Freistromventil, Druckminderer mit
Schmutzfanger, Magnetventil, Geruchverschluss
und Rohrverbinder

2 = bauseitige Kaltwasserleitung (Anschluss Rp 34"
an Fiilleinheit)

S O B W
|

~
]

8 = Anschluss zur Direktabsaugung mit
Festkupplung Storz-B / 2%" und Blindkupplung

9 = Wartungsoffnung (nur bei NS10)

10 = Deckel (nur bei NS 10)

11 = Steuerung mit Anschlusskabel und CEE-Stecker
12 = Rohrverbinder

13 = bauseitige Ablaufleitung

28/106

= Riihrwerk (im Deckel montiert)
= Wartungsoffnung
= Spannring mit Endschalter

= Pneumatikbox mit Kleinstkompressor und
Drucksensor

Spannring (nur bei NS10)

14 =

15 =
16 =
17 =
18 =

19 =
20 =
21 =
22 =

24 =
25 =

horizontaler Anschlussstutzen

DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.

DN150/0D 160 mm (NS 7,5 und 10)
Ablauftauchrohr (innenliegend)
Behélter

Entsorgungspumpe

Befestigungsset zur auftriebssicheren
Verankerung (nicht dargestellt)

Mittelachse

Absperrschieber

Staurohr (innenliegend)
Schauglas mit Wischer
Zulauftauchrohr (innenliegend)
Rohrverbinder

bauseitige Zulaufleitung
horizontaler Anschlussstutzen

DN100/0D110mm (NS 2 und 4) bzw.

DN150/0D160mm (NS 7,5 und 10)
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2.4 Funktionsprinzip

24.1 Typ3
= |
Abbildung: NS 10
= Fettsammelraum = Wasserleitung
= Integrierter Schlammfang = Entsorgungsleitung
= Zulaufleitung = Ablaufleitung

Funktion Fettabscheider:

Fettabscheider arbeitet physikalisch nach dem Schwerkraftprinzip. Zur Trennung von
Fett/Ol vom Abwasser wird die unterschiedliche Dichte genutzt. Tierische und pflanzliche
Fette/Ole besitzen eine geringere spezifische Dichte als Wasser und steigen somit an die
Oberflache (Fettsammelraum Fs!) auf 7. Abwasserbestandteile mit einer hdheren Dichte als
Wasser z. B. Schlamm sinken zu Boden in den Schlammfang [5F/ .

Funktion Schauglas:

® Das Schauglas dient der Bestimmung des optimalen
Entleerungszeitpunkts. Die Fettschicht wachst von
oben nach unten. Auf Hohe der Schauglasmitte ist die
maximale Speicherkapazitat des Fettabscheiders erreicht.

® Durch das Schauglas konnen die Vorgange im Fettab-
scheider wahrend der Entleerung beobachtet werden.
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Funktion Direktabsaugung:

Durch den Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an
die Anschlusskupplung der Direktabsaugung gibt es keine
Geruchbelastigung beim Entleerungsvorgang.

Funktion Fiilleinheit:

m Wahrend der Inbetriebnahme wird manuell Giber die
Fulleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

® Am Ende des Entleerungsvorgangs wird manuell iiber die
Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

2.4.2 Typ 4
= §
Abbildung: NS 10
= Fettsammelraum = Wasserleitung
= Integrierter Schlammfang = Entsorgungsleitung
= Zulaufleitung = Ablaufleitung
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Funktion Fettabscheider:

Fettabscheider arbeitet physikalisch nach dem Schwerkraftprinzip. Zur Trennung von
Fett/Ol vom Abwasser wird die unterschiedliche Dichte genutzt. Tierische und pflanzliche
Fette/Ole besitzen eine geringere spezifische Dichte als Wasser und steigen somit an die
Oberflache (Fettsammelraum [Fs!) auf 7. Abwasserbestandteile mit einer hoheren Dichte als
Wasser z. B. Schlamm sinken zu Boden in den Schlammfang 157 "\,

Funktion Schauglas:

®m Das Schauglas dient der Bestimmung des optimalen
Entleerungszeitpunkts. Die Fettschicht wachst von
oben nach unten. Auf Hohe der Schauglasmitte ist die
maximale Speicherkapazitat des Fettabscheiders erreicht.

® Durch das Schauglas konnen die Vorgange im Fettab-
scheider wahrend der Entleerung beobachtet werden.

Funktion Direktabsaugung:

Durch den Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an
die Anschlusskupplung der Direktabsaugung gibt es keine
Geruchbelastigung beim Entleerungsvorgang.

Funktion Riihrwerk:

Das Ruhrwerk wird bei dem Entleerungsvorgang manuell
eingeschaltet und homogenisiert den Behalterinhalt. Dadurch
muss der Fettabscheider wahrend dem Entleerungsvorgangs
nicht geoffnet werden.

Funktion Fiilleinheit:

m Wahrend der Inbetriebnahme wird manuell tber die
Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

m Wahrend des Entleerungsvorgangs wird manuell Gber die
Fulleinheit dem Fettabscheider Wasser zugefihrt und
damit die Reinigung unterstutzt.

® Am Ende des Entleerungsvorgangs wird manuell iiber die
Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

Funktion Motorschutzschalter:

Bei dem Entleerungsvorgang wird die Homogenisierung
(¢?) durch das Riihrwerk manuell fiir eine definierte Zeit am
Motorschutzschalter ein- und ausgeschaltet.
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2.4.3 Typ 4.1

Abbildung: NS 10

= Fettsammelraum = Wasserleitung
= Integrierter Schlammfang = Entsorgungsleitung
= Zulaufleitung = Ablaufleitung

Funktion Fettabscheider:

Fettabscheider arbeitet physikalisch nach dem Schwerkraftprinzip. Zur Trennung von
Fett/Ol vom Abwasser wird die unterschiedliche Dichte genutzt. Tierische und pflanzliche
Fette/Ole besitzen eine geringere spezifische Dichte als Wasser und steigen somit an die
Oberflache (Fettsammelraum [Fs!) auf 7. Abwasserbestandteile mit einer hoheren Dichte als
Wasser z. B. Schlamm sinken zu Boden in den Schlammfang [5F] "\,

Funktion Schauglas:

® Das Schauglas dient der Bestimmung des optimalen
Entleerungszeitpunkts. Die Fettschicht wachst von
oben nach unten. Auf Héhe der Schauglasmitte ist die
maximale Speicherkapazitat des Fettabscheiders erreicht.

® Durch das Schauglas konnen die Vorgange im Fettab-
scheider wahrend der Entleerung beobachtet werden.
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Funktion Direktabsaugung:

Durch den Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an
die Anschlusskupplung der Direktabsaugung gibt es keine
Geruchbelastigung beim Entleerungsvorgang.

Funktion Riihrwerk:
Das Riihrwerk wird bei dem Entleerungsvorgang automatisch
eingeschaltet und homogenisiert den Behalterinhalt. Dadurch
muss der Fettabscheider wahrend dem Entleerungsvorgangs
nicht geoffnet werden.

Funktion Fiilleinheit:

m Wahrend der Inbetriebnahme wird manuell Giber die
Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

B Am Ende des Entleerungsvorgangs wird manuell iiber die
Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflllt bzw. mit
einer Wasservorlage versehen.

Funktion Steuerung:

An der Steuerung wird manuell das automatische Entsor-
gungsprogramm gestartet. Bei dem Entleerungsvorgang
werden die Homogenisierung (<) und die Entleerung (— 1)
automatisch gesteuert.

Wilo-Separator MONO

Produktbeschreibung

33/106



Wilo-Separator MONO

Produktbeschreibung

34/106

244 Typ 5

Abbildung: NS 10

= Fettsammelraum = Wasserleitung
= Integrierter Schlammfang = Entsorgungsleitung
= Zulaufleitung = Ablaufleitung

Wasserstande im Fettabscheider:
1 = Hochalarm 3 = Absenk-Niveau

2 = Normal-Pegel

Leermessung

Funktion Fettabscheider:

Fettabscheider arbeitet physikalisch nach dem Schwerkraftprinzip. Zur Trennung von
Fett/Ol vom Abwasser wird die unterschiedliche Dichte genutzt. Tierische und pflanzliche
Fette/Ole besitzen eine geringere spezifische Dichte als Wasser und steigen somit an die
Oberflache (Fettsammelraum [Fs!) auf 7. Abwasserbestandteile mit einer hoheren Dichte als
Wasser z. B. Schlamm sinken zu Boden in den Schlammfang 157/ "\,

Funktion Schauglas:

®m Das Schauglas dient der Bestimmung des optimalen
Entleerungszeitpunkts. Die Fettschicht wachst von
oben nach unten. Auf Hohe der Schauglasmitte ist die
maximale Speicherkapazitat des Fettabscheiders erreicht.

® Durch das Schauglas konnen die Vorgange im Fettab-
scheider wahrend der Entleerung beobachtet werden.
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Funktion Direktabsaugung:
Durch den Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an

die Anschlusskupplung der Direktabsaugung gibt es keine
Geruchbelastigung beim Entleerungsvorgang.

Funktion Fiillstandsmessung:

®m Die Fillstandsmessung geschieht mittels eines Druck-
sensors (an der Pneumatikbox montiert und durch Steuer-
leitung mit dem Staurohr verbunden), der die Druckunter-
schiede im Staurohr aufnimmt. Steigt das Wasser, wird
die in dem Staurohr befindliche Luft komprimiert. °o-0

® Eine Lufteinperlung verhindert, dass eine Fettschicht im
Staurohr aushartet und zur Verstopfung fiihrt.

Funktion Riihrwerk:

Das Riihrwerk wird bei dem Entleerungsvorgang automatisch
eingeschaltet und homogenisiert den Behalterinhalt. Dadurch
muss der Fettabscheider wahrend dem Entleerungsvorgangs
nicht gedffnet werden.

Funktion Fiilleinheit:

m Wahrend des Entleerungsvorgangs wird automatisch tber
die Fllleinheit dem Fettabscheider Wasser zugefiihrt und
damit die Reinigung tnterstitzt.

® Am Ende des Entleerungsvorgangs wird automatisch tber
die Fiilleinheit der Fettabscheider mit Wasser befiillt bzw.
mit einer Wasservorlage versehen.

Funktion Steuerung:

Die Steuerung wertet den Drucksensor der Flllstands-
messung aus und zeigt den Wasserstand im Fettabscheider
zentimetergenau an. Bei dem Entleerungsvorgang werden
die Homogenisierung (&), die Entleerung (—= 1) und das
Befiillen (8) automatisch gesteuert. Der zusatzlich mogliche
Hochalarm erhoht die Sicherheit des Fettabscheiderbetriebs.
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Funktion Fernbedienung (optional):

Die Fernbedienung dient dazu, das Enstsorgungs- und
Reinigungsprogramm von einer externen Stelle aus zu
starten. Dem Entleerungspersonal werden folgende Signale
angezeigt:

® Entsorgung-/Reinigungsprogramm aktiv

® zum Einschalten der Saugwagenpumpe

® zum Ausschalten der Saugwagenpumpe

B Programm Ende

Durch Betatigen des Not-Aus kann das Entsorgungspro-
gramm jederzeit abgebrochen werden. Der eigentliche
Ablauf des Entsorgungsprogramms wird von der Steuerung
automatisch gesteuert.

2.4.5 Typ 5.1

Abbildung: NS 10

= Fettsammelraum
= Integrierter Schlammfang

Wasserstande im Fettabscheider:

1 = Hochalarm 3

2 = Normal-Pegel

©

4

a
. ©

B

L

= Wasserleitung
= Entsorgungsleitung
= Zulaufleitung = Ablaufleitung

Absenk-Niveau
Leermessung
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Funktion Fettabscheider:

Fettabscheider arbeitet physikalisch nach dem Schwerkraftprinzip. Zur Trennung von
Fett/Ol vom Abwasser wird die unterschiedliche Dichte genutzt. Tierische und pflanzliche
Fette/Ole besitzen eine geringere spezifische Dichte als Wasser und steigen somit an die
Oberflache (Fettsammelraum [Fs!) auf 7. Abwasserbestandteile mit einer hoheren Dichte als
Wasser z. B. Schlamm sinken zu Boden in den Schlammfang 157 "\,

Funktion Schauglas:

®m Das Schauglas dient der Bestimmung des optimalen
Entleerungszeitpunkts. Die Fettschicht wachst von
oben nach unten. Auf Hohe der Schauglasmitte ist die
maximale Speicherkapazitat des Fettabscheiders erreicht.
® Durch das Schauglas konnen die Vorgange im Fettab-

scheider wahrend der Entleerung beobachtet werden.

Funktion Direktabsaugung:

Durch den Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an
die Anschlusskupplung der Direktabsaugung gibt es keine
Geruchbelastigung beim Entleerungsvorgang.

Funktion Fiillstandsmessung:

®m Die Fullstandsmessung geschieht mittels eines Druck-
sensors (an der Pneumatikbox montiert und durch Steuer-
leitung mit dem Staurohr verbunden), der die Druckunter-
schiede im Staurohr aufnimmt. Steigt das Wasser, wird
die in dem Staurohr befindliche Luft komprimiert.

@
® Eine Lufteinperlung verhindert, dass eine Fettschicht im
Staurohr aushértet und zur Verstopfung fihrt.

Funktion Riihrwerk:
Das Ruhrwerk wird bei dem Entleerungsvorgang automatisch
eingeschaltet und homogenisiert den Behalterinhalt. Dadurch
muss der Fettabscheider wahrend dem Entleerungsvorgangs
nicht geoffnet werden.
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Funktion Entsorgungspumpe:

Nach Anschluss des Saugschlauchs (Saugwagen) an die
Anschlusskupplung der Direktabsaugung, wird der komplette
Behalterinhalt automatisch von der Entsorgungspumpe in
den Saugwagen gepumpt.

Funktion Fiilleinheit:

m Wahrend des Entleerungsvorgangs wird automatisch tber
die Fllleinheit dem Fettabscheider Wasser zugefiihrt und
damit die Reinigung lnterstitzt.

® Am Ende des Entleerungsvorgangs wird automatisch tber
die Fllleinheit der Fettabscheider mit Wasser beflillt bzw.
mit einer Wasservorlage versehen.

Funktion Steuerung:

Die Steuerung wertet den Drucksensor der Fiillstands-
messung aus und zeigt den Wasserstand im Fettabscheider
zentimetergenau an. Bei dem Entleerungsvorgang werden
die Homogenisierung (<), die Entleerung (—» 1) und das
Befiillen (§) automatisch gesteuert. Der zusatzlich mogliche
Hochalarm erhoht die Sicherheit des Fettabscheiderbetriebs.

Funktion Fernbedienung (optional):

An der Fernbedienung wird das automatische Entsorgungs-
programm gestartet. Dem Entleerungspersonal werden
folgende Signale angezeigt:

B Entsorgung-/Reinigungsprogramm aktiv
® zum Einschalten der Saugwagenpumpe
B zum Ausschalten der Saugwagenpumpe
® Programm Ende

Durch Betatigen des Not-Aus kann das Entsorgungspro-
gramm jederzeit abgebrochen werden. Der Ablauf des
Entsorgungsprogramms wird von der Steuerung automatisch
gesteuert.
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2.5 Produktidentifikation (Typenschild)

00 N O O B W N -

wi

Abbildung:

Ausfiihrung des Fettabscheiders (Typ)
Baujahr (Woche/Jahr)

Artikel-Nr.

Priif- /Konformitatskennzeichnung
Herstelleradresse

Fettabscheideranlage gemaB EN 1825-1
DOP-Nr. (Declaration of Performance)
NenngroBe

9
10
11
12
13
14
15
16

Typenschild

Priifzeichen/Zulassungs-Nr.
Schlammfang-Inhalt
Abscheider-Inhalt
Fettspeichermenge
Fettschichtdicke
Fremdiberwachung (Prifstelle)
Katalog-Nr.

Seriennummer
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2.6 Motorschutzstecker

Findet Verwendung bei Typ 4.

Bedienelemente und Anzeigen

1 = Gehause 4 = Leuchte griin: Drehfeldkontrolle /Bereit
2 = Taster: Reset Motorschutzschalter 5 = Drucktastenschalter Riihrwerk: Stellung OFF
3 = Drucktastenschalter Riihrwerk: Stellung ON 6 = Steckvorsatz CEE/16A
Funktion der Bedienelemente
Pos. Element Funktion Erkldrung
2 Q Storung quittieren Taste ca. 2 Sekunden gedriickt halten
[« N . . Drucktastenschalter in Stellung OFF: Rihrwerk aus
3 | | Bedienung Rihrwerk . . .
Q 7 Drucktastenschalter in Stellung ON: Riihrwerk ein

Bedeutung der Anzeigen

Pos.

Anzeige

Bedeutung

Erkldarung

Betriebsanzeige

LED leuchtet griin: Drehfeld im Stromanschluss ist
korrekt und Motorschutzstecker ist in Betrieb

40/106
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Findet Verwendung bei Typ 4.1

Wilo-Separator MONO
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2.7.1 Bedienelemente und Anzeigen

N
1l 1l

Hauptschalter

\A_c‘)_I)

D

Schalter H-0-A: Bedienung Entsorgungspumpe 3

Funktion der Bedienelemente

d|

— 8§ ©—°
— @& ¢

Gehéuse

Schalter 0-1: Bedienung Riihrwerk

Pos.| Element

Funktion

Erkldarung

Manueller Betrieb
Entsorgungs-
pumpe

Schalterstellung H (rastet nicht ein, muss gehalten werden):
Entsorgungspumpe wird manuell gestartet.
Ist die Entsorgungspumpe in Betrieb, leuchtet der Schaltknopf.

Automatischer
Betrieb Entsor-

Schalterstellung A (rastet ein): Entsorgungspumpe wird manuell
gestartet und gemaB den Voreinstellungen am Zeitrelais
automatisch gestoppt.

gungspumpe Ist die Entsorgungspumpe in Betrieb, leuchtet der Schaltknopf.
Stromversorgung | Mit dem Hauptschalter in Stellung ,|” wird die elektrische
steuern Ausrustung allpolig mit der elektrischen Versorgung verbunden.

Manueller Betrieb
Rihrwerk

Schalterstellung O (rastet ein): Riihrwerk ist aus bzw. wird
gestoppt.

Vo@ @

Manueller Betrieb
Rihrwerk

Schalterstellung A (rastet ein): Rithrwerk wird gestartet.
Ist das Rihrwerk in Betrieb, leuchtet der Schaltknopf.
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2.7.2 Betriebsablaufe

® Homogenisierung des Abscheiderinhalts

®m Entleeren des Abscheiderinhalts durch die Entsorgungspumpe

2.7.3 Einstellungen

ACHTUNG

®m |m Auslieferungszustand sind die Einstellungen fiir die Entsorgungspumpe an dem
Zeitrelais in der Steuerung schon vorgenommen.
Einstellwert gemaB Annahme: Gesamtforderhohe = 4 m / ergibt einen Forderstrom von

12,51/s. Leistungsdiagramm, £ Kap. 7.3.4 ,Entsorgungspumpe”.

®m Einstellwert muss unbedingt bei der ersten Entleerung angepasst werden.

Nenngrofle

. t i r E.nh i

Einstellung Abscheider NS Einstellwert inheit
2 40
. 4 62

Laufzeit Sekunden
Entsorgungspumpe 7,5 102
10 140

[ J
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2.8 Steuerung
Findet Verwendung bei Typ 5 und 5.1.
2.8.1 Bedienelemente und Anzeigen
Fettabscheider / grease separator —_ /
& B P, Pz-_\_ﬂ f:
manual g g P P1 Pz
0 0 0 |, .
B
® 6 & -
menu . éx\ .
auto @
-0 @ @
; h
reset . .
L{enter . 2 — ;
© P& Pien O £
° ) ° ®

Feld | LED-Anzeigen/Symbole und Bedeutungen

Drehschalter ,menu” betatigen, um Menupunkte auszuwahlen

e Einstellung (MenU) bestatigen: Taste ,reset/enter” kurz driicken
e Storung quittieren: Taste ,reset/enter” ca. 2 Sekunden gedriickt halten

E ©  Programm-Start: Schliisselschalter in die Position drehen und ca. 1 Sekunde halten

@  Programm-Stop: Schiiisselschalter in die Position drehen und ca. 3 Sekunden halten

B manual Manuell
T einschalten -_ &
K . >~ P> L 1) 4
Automatikbetrieb P. &
ausschalten S~ P2 (Entsorgungs- Frischwasser-
Automatikbetrieb P1 (Riihrwerk) pumpe) zufuhr
® einschalten
] P1 (Rilhrwerk) LED ! LEp b LED B
leuchtet: Storung blinkt: Nachlauf aktiv | blinkt: in Betrieb
P2 (Entsorgungs- leuchtet: in Betrieb | leuchtet: Automatik-
pumpe) modus aktiv
5 L<}  LED leuchtet: Fliissigkeitsstand im Fettabscheider zu hoch
L LED leuchtet: Mindestens eine Stérung liegt vor 1)
LED blinkt: Frischwasserzufuhr in Betrieb

“hH

LED leuchtet: Automatikmodus aktiv
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Feld | LED-Anzeigen/Symbole und Bedeutungen

E LED-Anzeigen: Prozessschritte

o Pidy > P; sun Qo>
Prog.-Start Homogenisierung Entsorgung Prog.-Ende
1) | Mogliche Stérungen werden mit folgendem Text im Anzeigenfeld angezeigt:
1. Zeile 2. Zeile

[ »WACHTUNG M* »NOT-STOP AKTIV*
[ »WACHTUNG M* »FETTSCHICHT “
[ »WACHTUNG “ »Deckel geoffnet”
m , Taster ist ohne » Funktion!”
m ,P1: Ueberstrom*
n ,P2: Ueberstrom*
n ,P1:Ohne Last”
] ,P2: Ohne Last”
u »Hochwasser-Alarm “
n , Drehfeld-Fehler “

Stoérungsbehebung, £ Kap. 6 ,Stérungsbehebung*

2.8.2 Meniieinstellungen

Einstellungen in einigen Menlpunkten konnen nur im Service-Mode vorgenommen werden
und sollten mit dem Service abgestimmt werden.

- Menipunkte (obere Zeile) auswahlen: Drehschalter betatigen.
= Einstellung (untere Zeile) verandern, £ Kap. 4.4.2 bzw. 4.5.2 ,Einstellungen im Men(

der Steuerung®.

- Einstellung bestatigen: Taste u kurz driicken.

Meniipunkte
(obere Zeile)

Einstellungen
(untere Zeile)

Erkldarung

»1yp mit E-Pumpe”
oder
»1yp ohne E-Pumpe

Anzeige der Ausfiihrung des Fettabscheiders
»1yp mit E-Pumpe” oder ,Typ ohne E-Pumpe

Laufzeit P1 - Anzeige der Laufzeit des Riihrwerks
Laufzeit P2 - Anzeige der Laufzeit der Entsorgungspumpe
Laufzeit MV - Anzeige der Offnungszeit des Magnetventils der Fiilleinheit

Letzte Storung

Anzeige der letzten Storung.

Entsorgung noch
Tage: xyz

Anzeige der nachsten Entleerung.
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Meniipunkte
(obere Zeile)

Einstellungen
(untere Zeile)

Erkldarung

Vorreinigung

ausgeschaltet

Dauer der Homogenisierung.
Nach Programm-Start wird der Wasserstand bis zum ,Absenk-

1-60 min Niveau“ abgesenkt.
AnschlieBend startet das Riihrwerk, Inhalt wird homogenisiert.
Absenk-Niveau 0-300 cm Wassersfand, :jer fur den _Start der ,Homogenisierung” und die
JErstbefiillung” definiert wird.
Leermessung 0-300 cm VWVi?Zserstand, der fiir die ,Leermessung” als ,leer” definiert
Hochwasser 0-300 cm Wasserstand, bei dem ein Alarm ausgeldst wird
Vorgabe der Zeit, in der die Entsorgungspumpe weiterlauft,
Nachlauf 0-180 s nachdem der Wasserstand das Niveau ,Leermessung” erreicht
hat.
Dauer in der das Magnetventil automatisch 2 x pro Tag 6ffnet
Nachfiillung GV 0-60 s und der Geruchverschluss (Frischwasser-Fiilleinheit) mit einer
Wasservorlage versehen wird.
Maximale Stromaufnahme fiir das Riihrwerk.
max. Strom-1 0-16 A Automatische Abschaltung des Riihrwerks bei Uberschreitung
der eingestellten Stromaufnahme.
Maximale Stromaufnahme fiir die Entsorgungspumpe.
max. Strom-2 0-16 A Automatische Abschaltung der Entsorgungspumpe bei
Uberschreitung der eingestellten Stromaufnahme.
20mA => Pegel 0-300 cm Der Messbereich des Druckschalters kann eingestellt werden

Entsorgung alle xyz

Ist abgeschaltet
4/8oder 12 Wochen

Dauer bis zur nachtsten Entleerung und Befiillung

Steuerungauswahl

»Typ mit E-Pumpe*”
oder
»1yp ohne E-Pumpe

Ausfiihrung des Fettabscheiders

Akustisch. Alarm

Ist aktiviert,
ist abgeschaltet

Aktiviert: bei einer Storung ertont ein Alarm.

Drehfeld-Storung

Ist aktiviert,
ist abgeschaltet

Aktiviert: Bei falscher Phasefolge oder Fehlen einer Phase (L1,
L2 oder L3) im Stromanschluss ertont ein Alarm.

Service-Mode

Ist aktiviert
Ist abgeschaltet

Einstellungen, die mit dem Service abgestimmt werden sollten.

Sprache

Deutsch
Englisch

Auswahl der Sprache fiir die Menlpunkte.
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2.9 Fernbedienung (optional)

Findet Verwendung bei Typ 5 und 5.1

oy

OON) b
O oFF/ "M

—>
® =—wmn

Feld | Symbole und Bedeutungen

Prozessschritte:

* . LED leuchtet: Entsorgungsprogramm lauft

[ Saugpumpe (Saugwagen):
o OFF) @A | LED ON blinkt: Signal fiir das Einschalten der Saugpumpe
~—— LED OFF leuchtet: Signal fiir das Ausschalten der Saugpumpe

® [ LED leuchtet: Entsorgungsprogramm ist beendet
—"-a Saugschlauch (Saugwagen) von der Entsorgungsleitung trennen

E Not-Aus Schalter

B [ |-| LED leuchtet: Stérung liegt vor

A © Automatikbetrieb und Entsorgungsprogramm starten: Schlisselschalter in
die Position drehen und ca. 1 Sekunde halten

@ Entsorgungsprogramm beenden: Schlisselschalter in die Position drehen
und ca. 3 Sekunden halten
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3 Installation

ACHTUNG Erforderliche Qualifikation des Personals sicherstellen, £ Kap. 1.4 ,Qualifi-
kation von Personen”.

3.1 Sanitédrinstallation

3.1.1 Fettabscheider aufstellen

Anforderungen:

® Nicht in der Nahe von Aufenthaltsraumen und insbesondere von Fenstern an Gehwegen
oder Liiftungsoffnungen zur Vermeidung von Geruchsbelastigungen.

B Moglichst in der Nahe der Anfallstellen des Abwassers in gut beliifteten, frostfreien
Raumen, Verkehrs- oder Lagerflachen. Gut zuganglich fir Aufstellung, Bedienung,
Entsorgung, Reinigung und Wartung. Umlaufender Arbeitsraum von mindestens 600 mm.

m Waagerechter Boden mit entsprechender Traglast (Tragfahigkeitsnachweis durch
Statiker).

® Zur Gerauschdammung konnen die Anlagenkomponenten auf schalldammende Unter-
lagen (z.B. aus den Werkstoffen SBR oder NBR) aufgestellt werden.

®m Anschliisse flr Trinkwasser- und Entwasserungsleitungen sowie Elektroinstallation
mussen vorhanden sein.

®m Ablaufstellen, z. B. Bodenablaufe sind mit Geruchverschlissen und erforderlichenfalls
mit Eimern zu versehen, die zur Reinigung herausgenommen werden konnen.

m Sicherheit gegen Auftrieb frei aufgestellter Anlagen bei Uberschwemmung oder
Rickstau aus dem Entwasserungskanal:

O Zur Auftriebssicherung ist der Fettabscheider mit dem Boden zu verankern.

O Liegt der Ruhewasserspiegel des Fettabscheiders unterhalb der Riickstauebene, ist
uber eine nachgeschaltete Hebeanlage zu entwassern.

E Fettabscheider ist im Auslieferungs-

zustand komplett montiert. Befesti-
gungsmaterial zur Auftriebssicherung
liegt im Auslieferungszustand lose bei.

- Fettabscheider aufstellen und waagrecht/
senkrecht ausrichten.

- Behalter mit dem Befestigungsset am
Boden verankern.
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3.1.2 Zulaufleitung anschlieBen

Anforderungen:

Abwasser ist dem Fettabscheider im freien Gefalle von mindestens 1,5-2% zuzuflhren.
Ist dies nicht moglich, wird der Einsatz von Vorbehalteranlagen mit Verdrangerpumpen
empfohlen.

Ubergang von Fallleitungen in horizontale Leitungen ist mit zwei 45°-Rohrbdgen und
einem mindestens 250 mm langen Zwischenstick (gleichwertig Rohrbogen mit entspre-
chend groBem Radius) auszufiihren. AnschlieBend ist in FlieBrichtung eine Beruhigungs-
strecke vorzusehen, deren Lange mindestens der 10-fachen Nennweite in mm des
Zulaufrohres des Fettabscheiders entspricht.

Werkstoffe verwenden, die gegen tierische und pflanzliche Fette, Reinigungsmittel und
hohe Temperaturen bestandig sind. Die zulassigen Materialien sind Gusseisen (KML,
TML), Kunststoff (PP, PE), Glas (Borosilikat, Floatglas) sowie Edelstahl (V4A, z.B.
1.4404). Zusatzlich sind bei allen Rohrverbindungen Dichtungen zu verwenden, die
gegen die im Abwasser enthaltenen Inhaltsstoffe bestandig sind.

Dimension des Anschlussstutzens:

NS2und4: DN100/0D110mm
NS 7,5 und 10: DN150,/0D 160 mm

ACHTUNG Bei der Verwendung des mitgelieferten Rohrverbinders muss die Zulaufleitung
und der Anschlussstutzen im Rohrverbinder mindestens 10 mm Abstand haben.

- Bauseitige Zulaufleitung anschlieBen.
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Zulaufschieber (optional) installieren

E Zulaufschieber kann von WILO optional
bezogen werden.

= Spitzenden der Zulaufleitung mit einem
saurefreien Gleitmittel einfetten.

-2 Einsteckmuffe des Zulaufschiebers auf
die Zulaufleitung schieben.

= Das andere Ende der Zulaufleitung in
die Einsteckmuffe des Zulaufschiebers
schieben.

Wilo-Separator MONO
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3.1.3 Ablaufleitung anschlieBen

Anforderungen:

®m Direkt nach dem Fettabscheider muss zur ordnungsgemaBen Entnahme von Abwasser-
proben aus dem Ablaufwasser eine Probenahmeeinrichtung vorgesehen werden (Gilt
fir Deutschland. Bestimmungen konnen in anderen Landern variieren). Probenahmeein-
richtung kann von WILO optional bezogen werden.

m Werkstoffe verwenden, die gegen tierische und pflanzliche Fette, Reinigungsmittel und
hohe Temperaturen bestandig sind. Die zulassigen Materialien sind Gusseisen (KML,
TML), Kunststoff (PP, PE), Glas (Borosilikat, Floatglas) sowie Edelstahl (V4A, z.B.
1.4404). Zusatzlich sind bei allen Rohrverbindungen Dichtungen zu verwenden, die
gegen die im Abwasser enthaltenen Inhaltsstoffe bestandig sind..

Dimension des Anschlussstutzens:
® NS2und 4: DN100/0D110mm
®m NS7,5und 10: DN150/0D 160 mm

ACHTUNG Bei der Verwendung des mitgelieferten Rohrverbinders muss die Ablaufleitung
und der Anschlussstutzen im Rohrverbinder mindestens 10 mm Abstand haben.

- Bauseitige Ablaufleitung anschlieBen.
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Absperrschieber (optional) installieren

E Absperrschieber kann von WILO
optional bezogen werden.

- Spitzenden der Ablaufleitung mit einem
saurefreien Gleitmittel einfetten. %
= Einsteckmuffe des Absperrschiebers auf
die Ablaufleitung schieben. -
= Das andere Ende der Ablaufleitung in

die Einsteckmuffe des Absperrschiebers [ (5
schieben.

3.1.4 Liiftung anschlieBen

Zur Vermeidung von Geruchsbelastigungen, Korrosionsgefahren und Ansammlung von
Faulgasen innerhalb der Entwasserungsanlage ist bei Fettabscheidern eine ausreichende
Durchluftung sicherzustellen.

Durchliiftung sicherstellen

ACHTUNG Eine Durchliiftung des Fettabscheiders ist wie folgend dargestellt
sicherzustellen.

Anforderungen:

1 n
|
I
| 3
o
|
—t

4 5 6
N
_ _ 14

PRI 7
;

Schematische Darstellung der Durchliiftung des Fettabscheiders
vom Kanal bis iiber Dach
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1 = Liftungsleitung 5 = Fettabscheider

2 = Kiichenspiile 6 = Probenahmeeinrichtung
3 = Geschirrspilmaschine 7 = Schmutzwasserkanal
4 = Ablauf oder Entwasserungsrinne mit 14 = Rickstauebene

Geruchverschluss

®m Zulaufleitungen an Abscheideranlagen missen unmittelbar tber Dach be- und entliiftet
werden. An diese Luftungsleitungen diirfen keine anderen Liiftungen angeschlossen
werden.

®m Falls zum Schutz gegen Rickstau
nachgeschaltete Hebeanlagen installiert
werden, darf die Liftungsleitung von
Hebeanlagen nicht mit der zulaufseitigen
Liftungsleitung einer Abscheideranlage _
verbunden sein (£2DIN EN 12056-4 und =8 17

DIN 4040-100 _Bild 4 bzw. Bild rechts). ) TE b7777757777

m Alle an der Abscheideranlage angeschlos-
senen Anschlussleitungen von mehr
als 5m Lange sind gesondert zu
entliften (2 DIN EN 1825-2 und DIN
4040-100_Bild 5 bzw. Bild rechts).
Diese zusatzliche Liftungsleitung ist }
in mindestens DN 70 auszufiihren. Bei i
kleineren Anschlussleitungen als DN 70 ist | i
der Leitungsquerschnitt ausreichend. B

O

SR

B [st die Zulaufleitung zur Abscheideranlage
langer als 10m, so ist die Zulaufleitung
so nah wie moglich an der Abscheider-
anlage mit einer zusatzlichen Liftungs-
leitung zu versehen (£JDIN EN 1825-2
und DIN 4040-100_Bild 6 bzw. Bild

rechts). Diese zusatzliche Liftungsleitung :
ist in mindestens DN 70 auszufiihren.
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Die Liftungsleitungen der Zulaufleitung und gegebenenfalls die zusatzliche
Liftungsleitung nahe der Abscheideranlage konnen zu einer Sammelliftung
zusammengefiihrt werden (£2DIN EN 1825-2 und DIN 4040-100 _Bild 6). Bei der
Zusammenfiihrung von zwei Liftungsleitungen ist die nachst groBere Nennweite fiir die
Hauptliftung zu wahlen.

Werkstoffe verwenden, die gegen tierische und pflanzliche Fette, Reinigungsmittel und
hohe Temperaturen bestandig sind. Die zulassigen Materialien sind Gusseisen (KML,
TML), Kunststoff (PP, PE), Glas (Borosilikat, Floatglas) sowie Edelstahl (V4A, z.B.
1.4404). Zusatzlich sind bei allen Rohrverbindungen Dichtungen zu verwenden, die
gegen die im Abwasser enthaltenen Inhaltsstoffe bestandig sind.

3.1.5 Entsorgungsleitung anschlieBen

Ist der Entsorgungsanschluss am Fettabscheider vom Saugwagen (Entsorgungsfahrzeug)
schlecht zu erreichen, kann eine Entsorgungsleitung verlegt werden.

Anforderungen:

Entsorgungsleitung als Druck- bzw. Saugleitungen mindestens in der Druckstufe PN 6
ausfihren. Zugfeste Verbindungen fir einzelne Rohre und Formstiicke verwenden.

Entsorgungsleitung aus korrosionsbestandigen Werkstoffen (z. B. Kunststoffrohre aus
PE, PP) ausfihren.

Entsorgungsleitung von Fettabscheidern bis zur Ubergabestelle (Entsorgungsfahrzeug)
stetig steigend verlegen, Richtungsanderungen der Leitung durch 90°-Bogen mit
moglichst groBem Radius ausfiihren. Vorzugsweise 45°-Bégen

Entsorgungsleitung mit méglichst gleichbleibendem Durchmesser bis zur Ubergabestelle
(Entsorgungsfahrzeug) verlegen. Saugleitungen mit mindestens DN 65.

B Ein Anschlusskasten mit Platz fiir 2 Anschlusskupplungen, einer Fernbedienung

und einem Wasseranschluss kann von WILO optional bezogen werden.

B Festkupplung Storz-B / 2%" und Blindkupplung kann von der Direktabsaugung
am Fettabscheider demontiert und im Anschlusskasten auf die bauseitige Leitung
montiert werden,

Durchfihrung:

O Anschlusskupplung von dem ,/dﬁ
Entsorgungsanschluss abdrehen. /

O Entsorgungsleitung verlegen und ;/
anschieBen. w
O Anschlusskupplung auf das D
Gewindeende der Entsorgungsleitung
montieren.

- Bauseitige Entsorgungsleitung anschlieBen.
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3.1.6 Pendelgasleitung (optional)

Durch Verwendung einer Pendelgasleitung konnen Geruchsbelastigungen wahrend dem
Entleerungsvorgang (verdrangte Luft aus dem Saugwagen wird in die Umgebungsluft
abgegeben) vermieden werden. Die Pendelgasleitung kann separat tiber Dach gefiihrt oder
an die bauseitige Liftungsleitung angeschlossen werden.

E Fir die Pendelgasleitung gelten keine @ @ @ @

besonderen Anforderungen.
Empfehlung: aus korrosions-
bestandigen Werkstoffen (z. B.
Kunststoffrohre aus PE, PP) ausfiihren.

1 = Verdrangte Luft aus Saugwagen
2 = Bauseitige Pendelgasleitung iiber Dach

3 = Bauseitige Pendelgasleitung an bauseitige
Liftungsleitung angeschlossen

4 = Bauseitige Liftungsleitung
5 = Anschlusskasten (optional)
6 = Bauseitige Entsorgungsleitung

3.1.7 Bauseitige Wasserleitung an Fiilleinheit anschlieBen

ACHTUNG Verordnungen fiir den Anschluss der Filleinheit an das Trinkwassernetz
beachten.

Eine dauerhafte Wasseranschlussleitung zum Befiillen des Fettabscheiders muss einen
freien Auslauf gemaB den gesetzlichen Anforderungen aufweisen. Der Fettabscheider
»,MONO* mit Fiilleinheit erflllt diese Anforderung.

Fur die Filleinheit ist ein Trinkwasseranschluss R 3“ notwendig. Der eingebaute Druckmin-
derer ist auf 4 bar eingestellt.

ACHTUNG Zur Vermeidung von Funktionsstérungen:

® |n die Kaltwasserleitung ist moglichst ein Absperrventil einzubauen.

®m Eine erforderliche Mindestdurchflussmenge von 30 |/min ist zu garantieren.

- Kaltwasserleitung an den Gewinde-
anschluss Rp 3“ der Fiilleinheit
anschlieBen.
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3.1.8 Montage Einheit Fiilleinheit

Gilt fiir alle Typen

Falls die Einheit der Filleinheit nicht am Behalter montiert wurde (z. B. aus Transport-
griinden), liegt sie im Auslieferungszustand lose bei und muss montiert werden.

ONONE,

Abbildung: Typ 5

—
1l

Einheit Filleinheit: Freistromventil, 3 = Behalter
Druckminderer mit Schmutzfanger, Magnetventil,
Geruchverschluss und Rohrverbinder

2 = Anschlussstutzen (gemaB Ausflihrung rechts oder
links, werkseitig geoffnet)
Anforderungen:
®m Einheit Fulleinheit im rechten Winkel zur Mittelachse des Behalters anordnen.

® Anschlussstutzen und Spitzende des Anschlussrohrs miissen nach der Montage noch
mindestens 10 mm Abstand im Rohrverbinder haben.

m Mittelachse der Einheit Fulleinheit senkrecht ausrichten.

Reihenfolge der Arbeiten sollte eingehalten werden:

2 Gelenkbolzen am Rohrverbinder |0sen
und Rohrverbinder tuber den Anschluss-
stutzen schieben (1).

= Einheit Filleinheit mit dem Spitzende
des Anschlussrohrs in den Rohrverbinder
schieben (2).

= Gelenkbolzen des Rohrverbinders
handfest anziehen.
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3.1.9 Montage Einheit Direktabsaugung

Gilt fiir alle Typen

Falls die Einheit der Direktabsaugung nicht am Behalter montiert wurde (z. B. aus Transport-
griinden), liegt sie im Auslieferungszustand lose bei und muss montiert werden.

L 6 ©®

Abbildung: Typ 5

1 = Behalter 4 = Einheit Direktabsaugung: Rohrverbinder,
2 = Anschlussstutzen (gemaB Ausfiihrung rechts oder Verrohrung, Direktabsaugung mit 2 Rohrschellen
links, werkseitig geoffnet)
3 = Gewindeeinsatze (2 Stiick)
Anforderungen:

B Einheit Direktabsaugung parallel zur Mittelachse des Behélters anordnen.

® Anschlussstutzen und Spitzende des Saugrohrs missen nach der Montage noch
mindestens 10 mm Abstand im Rohrverbinder haben.

m Steigrohr der Direktabsaugung senkrecht ausrichten (Rohrschellen entsprechend
einstellen).
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Reihenfolge der Arbeiten sollte eingehalten werden:

=2 Rohrschellen in die Gewindeeinsatze
am Behalter eindrehen und waagrecht
ausrichten (1).

2 Gelenkbolzen am Rohrverbinder 16sen
und Rohrverbinder iiber den Anschluss- | i
stutzen schieben (2). ) E ; ©

= Einheit Direktabsaugung neben dem B }
Behalter platzieren, Spitzende der ﬂ: ‘ |
Verrohrung in den Rohrverbinder %} 3)
schieben und Steigrohr der Direktab-
saugung gegen die Rohrschellen driicken
(3).

> Gelenkbolzen des Rohrverbinders
handfest anziehen.

= Rohrschellen schlieBen, Schraubverbin-
dungen handfest anziehen und mit Mutter
gegenlber dem Gewindeinsatz sichern.

3.1.10 Montage Einheit Entsorgungspumpe

Gilt fiir Typ 4.1 und 5.1

Falls die Einheit der Entsorgungspumpe nicht am Behalter montiert wurde (z.B. aus Trans-
portgriinden), liegt sie im Auslieferungszustand lose bei und muss montiert werden.

ONONEO

Abbildung: Typ 5.1
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1 = Behalter 4 = Einheit Entsorgungspumpe: Rohrverbinder,
2 = Anschlussstutzen (gemaB Ausfiihrung rechts oder Verrohrung, Absperrschieber, Direktabsaugung
links, werkseitig gedffnet) mit Rohrschelle und Entsorgungspumpe
3 = Gewindeeinsatz
Anforderungen:

® Einheit Entsorgungspumpe parallel zur Mittelachse des Behélters anordnen.

® Anschlussstutzen und Spitzende des Saugrohrs miissen nach der Montage noch
mindestens 10 mm Abstand im Rohrverbinder haben.

m Steigrohr der Direktabsaugung senkrecht ausrichten (Rohrschelle entsprechend
einstellen).

Reihenfolge der Arbeiten sollte eingehalten werden:

= Rohrschelle in den Gewindeeinsatz
am Behalter eindrehen und waagrecht
ausrichten (1).

= Gelenkbolzen am Rohrverbinder l0sen
und Rohrverbinder tiber den Anschluss-
stutzen schieben (2).

= Einheit Entsorgungspumpe neben
dem Behalter platzieren, Spitzende
der Verrohrung in den Rohrverbinder
schieben und Steigrohr der Direktab- @
saugung gegen die Rohrschelle driicken
(3).

> Gelenkbolzen des Rohrverbinders
handfest anziehen.

- Rohrschelle schlieBen, Schraubverbin-
dungen handfest anziehen und mit Mutter
gegenlber dem Gewindeinsatz sichern.
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3.2 Elektroinstallation

WARNUNG

A Stromschlaggefahr bei unsachgemaBer Elektroinstallation

®m Die Steuerung darf erst nach Abschluss der Sanitarinstallation und Elektroin-
stallation an die Stromversorgung angeschlossen werden.

m Elektrische Anschlisse diirfen nur von Elektrofachkraften durchfiihrt werden.

®m Die Spannungsversorgung ist gemaB den Vorschriften des ortlichen Energie-
versorgers auszufiihren. Insbesondere ist auf geforderte SchutzmaBnahmen
sowie auf Leitungsquerschnitte und den Potentialausgleich zu achten.

B Elektrische Anschlisse sind gemaB Stromlaufplan durchzufiihren,
£ Kap. 7.3.7 ,Stromlaufplan der Steuerung” bzw. bzw. gemaB
Anschlussplan £ Kap. 3.2.2 ,Typ 4.1, 5 und 5.1 _*“ durchzufiihren.

3.2.1 Typ 4

CEE - Steckdose installieren und an Stromversorgung anbinden

Anforderungen:

m Uberflutungssicherer Montageort in der Nahe des Fettabscheiders (Anschlusskabel des
Motorschutzsteckers 10 m)

Platzbedarf gemaB Herstellerangaben

Anschlusswert von 400V /50Hz/1,1 kW

Rechtes Drehfeld

Netzseitige Absicherung maximal 3 x 16 A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen

v

CEE-Steckdose 16 A gemaB Angaben des Herstellers in der Nahe des Fettabscheiders
installieren (Anschlusskabel des Motorschutzsteckers 10 m lang)

3.2.2 Typ 4.1, 5 und 5.1

Steuerung liegt im Auslieferungszustand lose bei.
Anforderung:
B Freie und uberflutungssichere Wandflache von mindestens 500 x 500 mm (BxH)

B Abstand zum Fettabscheider kleiner als 10 m (Anschlusskabel der elektrischen
Verbraucher 10 m)

2 Steuerung (ca. 5kg) an der Wand mit bauseitigem Material befestigen.
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CEE - Steckdose installieren und an Stromversorgung anbinden

Anforderungen:

m Uberflutungssicherer Montageort in der Nahe der Steuerung (Anschlusskabel der
Steuerung 1,5m)

Platzbedarf gemaB Herstellerangaben

Anschlusswert von 400V /50Hz /1,1 kW bei Typ 5 und 4,8 kW bei Typ 4 und 5.1
Rechtes Drehfeld

Netzseitige Absicherung maximal 3 x 16 A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen

2 CEE-Steckdose 16 A gemaB Angaben des Herstellers installieren.

Elektrische Verbraucher mit Steuerung verbinden

ACHTUNG Alle Steckverbindungen (Stecker und Muffen) sind im Auslieferungszustand
ausreichend gekennzeichnet. Eine Verwechslung ist bei Beachtung nicht moglich.

Alle Anschlusskabel der elektrischen Verbraucher sind 10 m lang und sind im Auslieferungs-
zustand aufgewickelt am Fettabscheider befestigt.

= Alle Anschlusskabel bis zur Steuerung verlegen und Steckverbindungen herstellen.

Stormeldeeinrichtung anschlieBen (optional)

Zur Weiterleitung des potentialfreien Kontaktes als Sammelstormeldung ist eine Leitung
(2-adrig/0,75 mm3) in der Steuerung anzuklemmen.

Fernbedienung (optional bei Typ 5 und 5.1)

> Uberflutungssicher in der Nahe des Entsorgungsanschlusses bzw. im Anschlusskasten
(optional) installieren.

- Bauseitige elektrische Leitung von der Steuerung zur Fernbedienung verlegen und
anklemmen:

B Zulassig bis 50 m: Leitungsquerschnitt 7 x 1 mm? (ohne Schutzleiter)

®m Erforderlich von 50 m bis 200 m: Leitungsquerschnitt 7 x 1,5 mm2 (ohne Schutz-
leiter)

ACHTUNG
0 Bei der Leitungsflihrung ist darauf zu achten dass es zu keinen elektromagnetischen

Einstreuungen durch Spannungsfitlhrende Bauteile kommt. Falls notwendig sind
geeignete AbschirmungsmaBnahmen zu treffen.

0 Um die Kopplungseffekte, insbesondere bei langerer Leitung zu minimieren, muss die
Belegung des Kabels unbedingt immer wie im nachstehenden Anschlussplan gezeigt,
durchgeflihrt werden.
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Anschlussplan:

Fernbedienung Steuerung
Remote control Control box
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6 7
| | | | | | | | | | | | | |
R R
EELERE R
|
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4 Betrieb

WARNUNG
A Verletzungsgefahr durch das Riihrwerk (gilt fiir alle Typen auBer
Typ 3)
m Wahrend des Rihrvorgangs sind die Wartungsoffnungen geschlossen zu
halten.

VORSICHT
Infektionsgefahr bei Kontakt mit Abwasser

®m Schutzausriistungen tragen, £ Kap. 1.5 ,Personliche Schutzausristungen®.

4.1 Typ3

4.1.1 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme ist zu dokumentieren, £4 Anhang ,Inbetriebnahmeprotokoll®.

ACHTUNG Vor der Erstinbetriebnahme ist eine Generalinspektion durch eine fachkundige
Person vorgeschrieben (Gilt fiir Deutschland. Bestimmungen kénnen in anderen Landern
variieren), £d Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Umfang der Prifung, 2 Kap. 5.3
,D-Jahres Generalinspektion®.

Voraussetzungen:

m Alle Installationsarbeiten wurden abgeschlossen

B Fettabscheider wurde gereinigt

®m Es lauft noch kein Abwasser in den Fettabscheider

Erstinbetriebnahme durchfiihren

E Zum Flllen des Fettabscheiders kann auBer Frischwasser auch Regenwasser oder
Betriebswasser verwendet werden, wenn es den ortlichen Einleitbedingungen
entspricht.

ACHTUNG Fir einen sicheren Betrieb des Fettabscheiders folgende Reihenfolge bei der
Erstinbetriebnahme einhalten:

2 Absperrventil in der Kaltwasseranschlussleitung der Filleinheit 6ffnen.
= Schieber in Zu- und Ablaufleitung (falls vorhanden) 6ffnen.

2 Freistromventil der Filleinheit 6ffnen, Behalter wird mit Frischwasser befiillt
(Wasservorlage).
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Offnungszeit des Freistromventils:

NenngroBe| Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

> Freistromventil der Fiilleinheit nach Ende der Offnungszeit schlieBen.

2 Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar
sein) und bei Bedarf anpassen.

=2 Wartungsoffnung(en) schlieBen.
= Fettabscheider und alle Rohranschliisse auf Dichtigkeit prifen.

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.1.2 Entleerung und Reinigung

Die Entleerungsintervalle sind so festzulegen, dass die Speicherfahigkeit des integ-
rierten Schlammfanges (halbes Schlammfangvolumen) und des Fettsammelraums nicht
uberschritten werden. Inhalte und Schichtdicken, £4 Kap. 7.1.1 ,Typ 3“

Unabhéangig davon ist der Fettabscheider mindestens einmal im Monat durch sachkundige
Personen vollstandig zu entleeren, zu reinigen und mit einer neuen Wasservorlage zu
versehen (Gilt fur Deutschland. Bestimmungen kdnnen in anderen Landern variieren),

£ Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Je nach Fett bzw. Schlammanfall entsprechend
haufiger.

Datum und Anschrift des Entsorgungsunternehmens im Betriebstagebuch eintragen.

Priifungen
®m Schichtdicke des abgeschiedenen Schlamms im integrierten Schlammfang priifen (z. B.
mit einem Tellerstab).

m Fettschichtdicke im Fettsammelraum iiber das Schauglas priifen, £ Funktion Schauglas
Kap. 2.4.1 ,Typ 3“ bzw. uber ein Fettschichtdickenmessgerat (optional) kontrollieren.

®m Freien Auslauf der Beflleinrichtung gemaB DIN EN 1717 prifen.
®m Wartungsoffnung(en), insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtung(en) priifen.
® Einrichtung fur Probenahme (falls vorhanden) reinigen.

Durchfiihrung
Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £4 Kap. 2.3.1 ,Typ 3“.

> Abwasserzufuhr (20) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.
= Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (6) anschlieBen.
= Saugpumpe einschalten und Behalterinhalt komplett absaugen.
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Direktabsaugung (6) trennen.

= Freistromventil der Filleinheit (1) 6ffnen, Behalter wird mit Frischwasser befiillt

(Wasservorlage).

Wilo-Separator MONO

Saugpumpe ausschalten und Wartungsoffnungen (4 und 8) offnen.
Behalter (14), Zulauftauchrohr (18) und Ablauftauchrohr (13) reinigen bzw. abspritzen.
Saugpumpe einschalten und Reinigungswasser komplett absaugen.
Saugpumpe ausschalten und Saugschlauch (Saugwagen) von Festkupplung der

Offnungszeit des Freistromventils: NenngroBe| Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

Betrieb

> Freistromventil der Fiilleinheit nach Ende der Offnungszeit schlieBen.

> Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar
sein) und bei Bedarf anpassen.

> Wartungsoffnungen (4 und 8) schlieBen.

Fettabscheider ist wieder betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.1.3 Betrieb

> Zur Vermeidung von Geruchbelastigungen Freistromventil der Filleinheit (bei Bedarf)
offnen, um den Geruchverschluss der Fllleinheit mit einer Wasservorlage zu versehen.
Empfehlung = mindestens 1 x pro Woche flir 5s 6ffnen

4.2 Typ 4

4.2.1 Inbetriebnahme
Die Inbetriebnahme ist zu dokumentieren, £4 Anhang ,Inbetriebnahmeprotokoll®.

ACHTUNG Vor der Erstinbetriebnahme ist eine Generalinspektion durch eine fachkundige
Person vorgeschrieben (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen konnen in anderen Landern
variieren), £ Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Umfang der Prifung, €2 Kap. 5.3
,D-Jahres Generalinspektion®.

Voraussetzungen:

m Alle Installationsarbeiten wurden abgeschlossen

m Fettabscheider wurde gereinigt

®m Es lauft noch kein Abwasser in den Fettabscheider

Erstinbetriebnahme durchfiihren

E Zum Flllen des Fettabscheiders kann auBer Frischwasser auch Regenwasser oder
Betriebswasser verwendet werden, wenn es den ortlichen Einleitbedingungen
entspricht.
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ACHTUNG Fir einen sicheren Betrieb des Fettabscheiders folgende Reihenfolge bei der

Erstinbetriebnahme einhalten:

- Absperrventil in der Kaltwasseranschlussleitung der Fiilleinheit 6ffnen.

= Schieber in Zu- und Ablaufleitung (falls vorhanden) 6ffnen.
> Freistromventil der Filleinheit 6ffnen, Behalter wird mit Frischwasser befillt

(Wasservorlage).
Offnungszeit des Freistromventils:

NenngroBe| Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

> Freistromventil der Fiilleinheit nach Ende der Offnungszeit schlieBen.

2 Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar
sein) und bei Bedarf anpassen.

2 Wartungsoffnung schlieBen.
= Fettabscheider und alle Rohranschliisse auf Dichtigkeit prifen.
= Probelauf durchfiihren, £4 Kap. 4.2.3 ,Entleerung und Befiillen®.

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.2.2 Einstellung

Der Nennstrom des Riihrwerks von 2,7 A ist im Auslieferungszustand am Motorschutz-
stecker eingestellt. Einstellung ist zu prifen.

4.2.3 Entleerung und Befiillen

Fettabscheider ist mindestens einmal im Monat durch sachkundige Personen zu entleeren
und mit einer neuen Wasservorlage zu versehen (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen
konnen in anderen Landern variieren), 4 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Je nach
Fett bzw. Schlammanfall entsprechend haufiger.

Datum und Anschrift des Entsorgungsunternehmens im Betriebstagebuch eintragen.

Priifungen

m Weitere Entsorgungsintervalle festlegen. Die Speicherfahigkeit des integrierten
Schlammfangs (halbes Schlammfangvolumen) und des Fettabscheiders (Volumen des
Fettsammelraums /Fettspeichermenge) darf nicht iberschritten werden.

B Fettschichtdicke im Fettsammelraum Uber das Schauglas priifen, £4 Funktion Schauglas
Kap. 2.4.2 ,Typ 4“ bzw. uber ein Fettschichtdickenmessgerat (optional) kontrollieren.
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®m Freien Auslauf der Befilleinrichtung gemaB DIN EN 1717 prifen.
® Wartungsoffnung(en), insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtung(en) priifen.
® Einrichtung fur Probenahme (falls vorhanden) reinigen.

Durchfiihrung

Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £ Kap.2.3.2 ,Typ 4*.

>
2>
2>
2>

L 20 2 7 T 2 7

>

Abwasserzufuhr (21) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

Motorschutzstecker (6) mit der Stromquelle (CEE-Steckdose) verbinden.
Freistromventil der Fiilleinheit (1) 6ffnen.

Rihrwerk (3) am Motorschutzstecker (6) manuell einschalten,

Laufzeit des Rihrwerks:

NenngroBe| Riihrzeit
NS [min]
2 4
4 5
7,5 7
10 8

Betrieb

Rihrwerk (3) nach Ablauf der Rithrzeit am Motorschutzstecker (6) manuell ausschalten.
Saugschlauch (Saugwagen) an Entsorgungsanschluss (7) anschlieBen.

Saugpumpe (Saugwagen) einschalten und kompletten Inhalt absaugen.

Saugwagenpumpe ausschalten.

Freistromventil der Fiilleinheit (1) schlieBen.
Saugschlauch (Saugwagen) vom Entsorgungsanschluss (7) trennen.

Freistromventil der Fiilleinheit (1) 6ffnen, Behalter wird mit Frischwasser befiillt

(Wasservorlage).
Offnungszeit des Freistromventils:

NenngroBe | Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

Freistromventil der Fiilleinheit nach Ende der Offnungszeit schlieBen.
2 Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar

sein) und bei Bedarf anpassen.

2 Motorschutzstecker (6) von der Stromquelle (CEE-Steckdose) trennen.

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.2.4 Betrieb

=2 Zur Vermeidung von Geruchbelastigungen Freistromventil der Filleinheit (bei Bedarf)

wilo

offnen, um den Geruchverschluss der Fllleinheit mit einer Wasservorlage zu versehen.
Empfehlung = mindestens 1 x pro Woche fiir 5s 6ffnen.
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4.3 Typ 4.1

4.3.1 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme ist zu dokumentieren, 4 Anhang ,Inbetriebnahmeprotokoll”.

ACHTUNG Vor der Erstinbetriebnahme ist eine Generalinspektion durch eine fachkundige
Person vorgeschrieben (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen konnen in anderen Landern
variieren), 24 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Umfang der Prifung, €2 Kap. 5.3
,D-Jahres Generalinspektion®.

Voraussetzungen:

m Alle Installationsarbeiten wurden abgeschlossen

m Fettabscheider wurde gereinigt

®m Es lauft noch kein Abwasser in den Fettabscheider

Erstinbetriebnahme durchfiihren

E Zum Flllen des Fettabscheiders kann auBer Frischwasser auch Regenwasser oder
Betriebswasser verwendet werden, wenn es den ortlichen Einleitbedingungen
entspricht.

ACHTUNG Fir einen sicheren Betrieb des Fettabscheiders folgende Reihenfolge bei der
Erstinbetriebnahme einhalten:

- Absperrventil in der Kaltwasseranschlussleitung der Fiilleinheit 6ffnen.
- Schieber in Zu- und Ablaufleitung (falls vorhanden) 6ffnen.

= Freistromventil der Fiilleinheit 6ffnen, Behalter wird mit Frischwasser befiillt
(Wasservorlage).

>

Offnungszeit des Freistromventils: NenngroéRBe| Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

Freistromventil der Filleinheit nach Ende der Offnungszeit schlieBen.
2 Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar

sein) und bei Bedarf anpassen.

2 Wartungsoffnung schlieBen.
Fettabscheider und alle Rohranschliisse auf Dichtigkeit prifen.
Einstellungen an der Steuerung vornehmen, £ Kap. 4.3.2 ,Einstellwerte bei der

>
>

>

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

Inbetriebnahme”.

Probelauf durchfiihren, £4 Kap. 4.3.3 ,Entleerung und Befiillen®.
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4.3.2 Einstellwerte bei der Inbetriebnahme

ACHTUNG

B |m Auslieferungszustand sind die Einstellungen fir die Entsorgungspumpe an dem
Zeitrelais in der Steuerung schon vorgenommen.

®m Einstellwert muss unbedingt bei der ersten Entleerung angepasst werden und ist
handschriftlich in die Tabelle einzutragen.

NenngrofRe
Einstellung Abscheider NS Einstellwert | Betriebsanpassung | Einheit
2 40
i . 4 62
Laufzeit Entsor Sekunden
gungspumpe 7,5 102
10 140

4.3.3 Entleerung und Befiillen

Fettabscheider ist mindestens einmal im Monat durch sachkundige Personen zu entleeren
und mit einer neuen Wasservorlage zu versehen (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen
konnen in anderen Landern variieren), 4 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Je nach
Fett bzw. Schlammanfall entsprechend haufiger.

Datum und Anschrift des Entsorgungsunternehmens im Betriebstagebuch eintragen.

Priifungen

m Weitere Entsorgungsintervalle festlegen. Die Speicherfahigkeit des integrierten
Schlammfangs (halbes Schlammfangvolumen) und des Fettabscheiders (Volumen des
Fettsammelraums /Fettspeichermenge) darf nicht iberschritten werden.

B Fettschichtdicke im Fettsammelraum Uber das Schauglas prifen, £4 Funktion Schauglas
Kap. 2.4.3 ,Typ 4.1“ bzw. Uber ein Fettschichtdickenmessgerat (optional) kontrollieren.

Freien Auslauf der Befllleinrichtung gemaB DIN EN 1717 prifen.

Funktionskontrolle der Entsorgungseinrichtung durchfihren.

Wartungsoffnung(en), insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtung(en) priifen.
Einrichtung fur Probenahme (falls vorhanden) reinigen.
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Durchfiihrung
Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £4 Kap. 2.3.3 ,Typ 4.1

2> Abwasserzufuhr (23) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

= Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (7) anschlieBen.
Saugpumpe noch nicht einschalten.

2 Absperrschieber (19) vor Entsorgungspumpe (16) offnen.
= Steuerung (10) mit der elektrischen Versorgung verbinden.

> Hauptschalter D einschalten.
- Schalter 0-1 ,Bedienung Rihrwerk“ in Stellung ,1° @ drehen:
[ Ruhrwerk startet und homogenisiert den Behalterinhalt.

Laufzeit des Riihrwerks: NenngroRe| Riihrzeit
NS [min]
2 4
4 5
7,5 7
10 8

= Schalter 0-1 ,Bedienung Rihrwerk“ nach Ende der Rihrzeit in Stellung ,0" ® drehen:
0 Rihrwerk stoppt

Erstdurchfiihrung
= Schalter H-0-A ,Bedienung Entsorgungspumpe” in Stellung ,H" ® drehen und halten:
O Entsorgungspumpe startet und pumpt den Behalterinhalt in den Saugwagen

= Zeit vom Starten der Entsorgungspumpe bis zum ,Luftziehen der Entsorgungspumpe”
stoppen

= Schalter H-0-A ,Bedienung Entsorgungspumpe” loslassen:
0 Schalter H-0-A ,Bedienung Entsorgungspumpe” dreht sich automisch in Stellung ,0"

2> Gemessene Zeit an dem Zeitrelais in der Steuerung einstellen und in der Tabelle als
angepassten Wert eintragen, £4 Kap. 4.3.2 ,Einstellwerte bei der Inbetriebnahme*

Durchfiithrung im Regelfall
= Schalter H-0-A ,Bedienung Entsorgungspumpe” in Stellung ,A“ @ drehen:

O Entsorgungspumpe startet und pumpt (fiir die angepasste Laufzeit) den Behalterinhalt
in den Saugwagen

0 Schaltknopf leuchtet
O Am Ende der Laufzeit stoppt die Entsorgungspumpe automatisch
O Leuchten des Schaltknopf erlischt

=2 Schalter H-0-A ,Bedienung Entsorgungspumpe” in Stellung ,0" @ drehen
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Weiteres Vorgehen bei Erstdurchfiihrung und im Regelfall

- Saugschlauch (Saugwagen) vom Entsorgungsanschluss (7) trennen.

= Freistromventil der Fiilleinheit (1) 6ffnen:

O Behalter wird mit Frischwasser beflllt (Wasservorlage)

Offnungszeit des Freistromventils:

NenngroBe| Fiillzeiten
NS [min]
2 17
4 26
7,5 43
10 58

< Freistromventil der Filleinheit (1) nach Ende der Fullzeit schlieBen.
> Wasservorlage prifen (Wasserstand sollte im oberen Drittel des Schauglases sichtbar

sein) und bei Bedarf anpassen.

= Steuerung (10) von der Stromquelle (CEE-Steckdose) trennen..

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.3.4 Betrieb

= Zur Vermeidung von Geruchbelastigungen Freistromventil der Filleinheit (bei Bedarf)

Betrieb

offnen, um den Geruchverschluss der Filleinheit mit einer Wasservorlage zu versehen.
Empfehlung = mindestens 1 x pro Woche fiir 5s 6ffnen
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4.4 Typ5

4.4.1 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme ist zu dokumentieren, £ Anhang ,Inbetriebnahmeprotokoll”.

ACHTUNG Vor der Erstinbetriebnahme ist eine Generalinspektion durch eine fachkundige
Person vorgeschrieben (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen konnen in anderen Landern
variieren), 2 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Umfang der Priifung, £2 Kap. 5.3
,D-Jahres Generalinspektion®.

Voraussetzungen:

m Alle Installationsarbeiten wurden abgeschlossen

m Fettabscheider wurde gereinigt

®m Es lauft noch kein Abwasser in den Fettabscheider

Erstinbetriebnahme durchfiihren

E Zum Flllen des Fettabscheiders kann auBer Frischwasser auch Regenwasser oder
Betriebswasser verwendet werden, wenn es den ortlichen Einleitbedingungen
entspricht.

ACHTUNG Fir einen sicheren Betrieb des Fettabscheiders folgende Reihenfolge bei der
Erstinbetriebnahme einhalten:

> Freistromventil der Filleinheit und eventuelles Absperrventil in der Kaltwasseranschluss-
leitung offnen.

= Schieber in Zu- und Ablaufleitung (falls vorhanden) offnen.
= Steuerung mit der elektrischen Versorgung verbinden.

= Einstellungen im Meni der Steuerung kontrollieren, £d Kap. 4.2.2 ,Einstellungen im
Menii der Steuerung®”.

2 Fettabscheider bis zum Ruhewasserspiegel (Rohrsohle Ablaufstutzen) mit Frischwasser
befiillen:

® (ber die Zulaufleitung oder
®m die Wartungsoffnung (ohne Rihrwerk) oder
. ~ .
® an der Steuerung: Frischwasserzufuhr & manuell einschalten, £4 Kap. 2.8.1

,Steuerung_Bedienelemente und Anzeigen” (Feld B). Der Wasserpegel steigt automa-
tisch bis zum Absenk-Niveau des Behalters an.

2 Wartungsoffnung schlieBen.
< Fettabscheider und alle Rohranschlisse auf Dichtigkeit prifen.
= Probelauf durchfiihren, £ Kap. 4.4.3 ,Entleerung und Reinigung®.
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> Automatikbetrieb an der Steuerung einstellen, £d Kap. 2.8.1 ,Steuerung_
Bedienelemente und Anzeigen” (Feld B).
Geruchverschluss der Fllleinheit wird automatisch 2x am Tag mit einer Wasservorlage
versehen und eventuelle Geruchbelastigungen durch die Fiilleinheit werden somit
vermieden.

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.4.2 Einstellungen im Menii der Steuerung

Alle Menupunkte sind im Auslieferungszustand schon voreingestellt. Die Werte bzw. Einstel-
lungen sind bei Inbetriebnahme zu kontrollieren bzw. anzupassen und handschriftlich in die
nachfolgende Tabelle einzutragen.

Durchfiihrung, £4 Kap. 2.8.2 ,Menueinstellungen®.

wilo

Einstellwerte
Meniipunkte | Einheit werksseitig In'l‘):;:'i;b-
NS 2 NS 4 NS 7,5 NS 10 NS ...
Vorreinigung min 6 8 12 16
Absenkniveau cm 55 55 85 85
Leermessung cm 5
Hochwasser cm 110 110 140 140
Nachlauf s -
Nachfiillung GV s 5
max. Strom-1 A 3,2
max. Strom-2 A -
20mA => Pegel cm 250
Entsorgung alle Wochen 4
Steuerungauswahl - Typ ohne E-Pumpe
Akustisch. Alarm - Ist aktiviert
Drehfeld-Storung - Ist aktiviert
Service-Mode - Ist aktiviert
Sprache - Deutsch
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4.4.3 Entleerung und Reinigung

Fettabscheider ist mindestens einmal im Monat durch sachkundige Personen zu entleeren
und mit einer neuen Wasservorlage zu versehen (Gilt fiir Deutschland. Bestimmungen
konnen in anderen Landern variieren), £4 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Je nach
Fett bzw. Schlammanfall entsprechend haufiger.

Datum und Anschrift des Entsorgungsunternehmens im Betriebstagebuch eintragen.

Priifungen

m Weitere Entsorgungsintervalle festlegen. Die Speicherfahigkeit des integrierten
Schlammfangs (halbes Schlammfangvolumen) und des Fettabscheiders (Volumen des
Fettsammelraums /Fettspeichermenge) darf nicht iiberschritten werden.

m Fettschichtdicke im Fettsammelraum iiber das Schauglas prifen, £ Funktion Schauglas
Kap. 2.4.4 ,Typ 5“ bzw. uber ein Fettschichtdickenmessgerat (optional) kontrollieren

Freien Auslauf der Befiilleinrichtung gemaB DIN EN 1717 prifen

Funktionskontrolle der Entsorgungseinrichtung durchfihren.

Wartungsoffnung(en), insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtung(en) priifen.
Einrichtung fir Probenahme (falls vorhanden) reinigen.

Durchfiihrung mit Bedienung an der Steuerung

Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £1 Kap. 2.3.4 ,Typ 5“.

= Abwasserzufuhr (23) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

= Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (7) anschlieBen.
Saugpumpe noch nicht einschalten.

- Schlisselschalter (Steuerung) in Position © drehen und ca. 1 Sekunde halten.
LED II> leuchtet: Entsorgungsprogramm startet.

< Jedesmal, wenn LED blinkt: Saugpumpe (Saugwagen) solange einschalten bis
LED nicht mehr blinkt.

LED |I> leuchtet: Entsorgungsprogramm ist beendet.
=2 Saugschlauch (Saugwagen) von Festkupplung der Direktabsaugung (7) trennen.

Weiterer automatischer Ablauf:
Magnetventil der Filleinheit (1) 6ffnet, Fettabscheider wird mit Frischwasser bis zum
Absenk-Niveau befillt (Wasservorlage).

Fettabscheider ist wieder betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.
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Durchfiihrung mit Bedienung an der Fernbedienung (optional)
Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £ Kap. 2.3.4 ,Typ 5.

= Abwasserzufuhr (23) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

= Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (7, z.B. im optionalen
Anschlusskasten) anschlieBen. Saugpumpe noch nicht einschalten.

= Schlisselschalter (Fernbedienung) in Position © drehen und ca. 1 Sekunde halten..

LED @ leuchtet: Entsorgungsprogramm startet.

O ON
O OFF o | .
2 Jedesmal, wenn LED blinkt: Saugpumpe (Saugwagen) einschalten.
OON y = |
ooFr/_"EA |
> LED leuchtet: Saugpumpe (Saugwagen) ausschalten.

LED D leuchtet: Entsorgungsprogramm ist beendet.

< Saugschlauch (Saugwagen) von Festkupplung der Direktabsaugung (7, z.B. im
optionalen Anschlusskasten) trennen.

Weiterer automatischer Ablauf:
Magnetventil der Filleinheit (1) 6ffnet, Fettabscheider wird mit Frischwasser bis zum
Absenk-Niveau befiillt (Wasservorlage).

Fettabscheider ist wieder betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.5 Typ 5.1

4.5.1 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme ist zu dokumentieren, £4 Anhang ,Inbetriebnahmeprotokoll”.

ACHTUNG Vor der Erstinbetriebnahme ist eine Generalinspektion durch eine fachkundige
Person vorgeschrieben (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen kdnnen in anderen Landern
variieren), 24 Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Umfang der Prifung, €2 Kap. 5.3
,D-Jahres Generalinspektion®.

Voraussetzungen:

m Alle Installationsarbeiten wurden abgeschlossen

m Fettabscheider wurde gereinigt

®m Es lauft noch kein Abwasser in den Fettabscheider
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Erstinbetriebnahme durchfiihren

E Zum Flllen des Fettabscheiders kann auBer Frischwasser auch Regenwasser oder

Betriebswasser verwendet werden, wenn es den ortlichen Einleitbedingungen
entspricht.

ACHTUNG Fir einen sicheren Betrieb des Fettabscheiders folgende Reihenfolge bei der
Erstinbetriebnahme einhalten:

>

>
>
>

L 20 2 7

Freistromventil der Filleinheit und eventuelles Absperrventil in der Kaltwasseranschluss-
leitung Offnen.

Schieber in Zu- und Ablaufleitung (falls vorhanden) 6ffnen.
Steuerung mit der elektrischen Versorgung verbinden.

Einstellungen im Menii der Steuerung kontrollieren, £ Kap. 4.5.2 ,Einstellungen im
Menii der Steuerung®”.

Fettabscheider bis zum Ruhewasserspiegel (Rohrsohle Ablaufstutzen) mit Frischwasser
befiillen:

B (ber die Zulaufleitung oder
®m die Wartungsoffnung (ohne Rihrwerk) oder

. ~ .
® an der Steuerung: Frischwasserzufuhr & manuell einschalten, £4 Kap. 2.8.1
,Steuerung_Bedienelemente und Anzeigen“ (Feld E). Der Wasserpegel steigt automa-
tisch bis zum Absenk-Niveau des Behalters an.

Wartungsoffnung schlieBen.
Fettabscheider und alle Rohranschliisse auf Dichtigkeit prifen.
Probelauf durchfiihren, £ Kap. 4.5.3 ,Entleerung und Reinigung®.

Automatikbetrieb an der Steuerung einstellen, £ Kap. 2.8.1 ,Steuerung_
Bedienelemente und Anzeigen“ (Feld E).

Geruchverschluss der Filleinheit wird automatisch 2x am Tag mit einer Wasservorlage
versehen und eventuelle Geruchbelastigungen durch die Fiilleinheit werden somit
vermieden.

Fettabscheider ist betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.
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4.5.2 Einstellungen im Menii der Steuerung

Alle Meniipunkte sind im Auslieferungszustand schon voreingestellt. Die Werte bzw. Einstel-
lungen sind bei Inbetriebnahme zu kontrollieren bzw. anzupassen und handschriftlich in die
nachfolgende Tabelle einzutragen.

Durchfihrung, £ Kap. 2.8.2 ,Meniieinstellungen®.

Einstellwerte
Meniipunkte | Einheit werksseitig In::;::;b'
NS 2 NS 4 NS 7,5 NS 10 NS ...
Vorreinigung min 6 8 12 16
Absenkniveau cm 55 55 85 85
Leermessung cm 5
Hochwasser cm 110 110 140 140
Nachlauf S 20
Nachfiillung GV S 5
max. Strom-1 A 3,2
max. Strom-2 A 6,6
20mA => Pegel cm 250
Entsorgung alle Wochen 4
Steuerungauswahl - Typ mit E-Pumpe
Akustisch. Alarm - Ist aktiviert
Drehfeld-Stérung - Ist aktiviert
Service-Mode - Ist aktiviert
Sprache - Deutsch

4.5.3 Entleerung und Reinigung

Fettabscheider ist mindestens einmal im Monat durch sachkundige Personen zu entleeren
und mit einer neuen Wasservorlage zu versehen (Gilt fir Deutschland. Bestimmungen
konnen in anderen Landern variieren), £ Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®. Je nach
Fett bzw. Schlammanfall entsprechend haufiger.

Datum und Anschrift des Entsorgungsunternehmens im Betriebstagebuch eintragen.
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Priifungen

m Weitere Entsorgungsintervalle festlegen. Die Speicherfahigkeit des integrierten
Schlammfangs (halbes Schlammfangvolumen) und des Fettabscheiders (Volumen des
Fettsammelraums /Fettspeichermenge) darf nicht iberschritten werden.

m Fettschichtdicke im Fettsammelraum iiber das Schauglas priifen, 4 Funktion Schauglas
Kap. 2.4.5 ,Typ 5.1“ bzw. Uber ein Fettschichtdickenmessgerat (optional) kontrollieren

Freien Auslauf der Befiilleinrichtung gemaB DIN EN 1717 priifen

Funktionskontrolle der Entsorgungseinrichtung durchfiihren.

Wartungsoffnung(en), insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtung(en) priifen.
Einrichtung fir Probenahme (falls vorhanden) reinigen.

ACHTUNG Kontrolle des Wasserstandes (iber die gedffnete Wartungsoffnung) nach
Ablauf der Nachlaufzeit (Anzeige: Entsorgungsprogramm ist beendet) durchfiihren.
Wasserstand sollte noch etwa 20-30 mm uber der Unterkante des Staurohrs stehen,
ansonsten Nachlaufzeit korrigieren.

Durchfiithrung mit Bedienung an der Steuerung

Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £4d Kap. 2.3.5 ,Typ 5.1%

= Abwasserzufuhr (25) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

= Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (8) anschlieBen.
Saugpumpe noch nicht einschalten.

2 Absperrschieber (20) vor Entsorgungspumpe (17) 6ffnen.
< Schlisselschalter (Steuerung) in Position © drehen und ca. 1 Sekunde halten.

LED |I> leuchtet: Entsorgungsprogramm startet.

> Jedesmal, wenn LED blinkt: Saugpumpe (Saugwagen) solange einschalten bis
LED nicht mehr blinkt.

LED D leuchtet: Entsorgungsprogramm ist beendet.
<2 Saugschlauch (Saugwagen) von Festkupplung der Direktabsaugung (8) trennen.
=2 Absperrschieber (20) vor Entsorgungspumpe (17) schlieBen.

Weiterer automatischer Ablauf:
Magnetventil der Filleinheit (1) 6ffnet, Fettabscheider wird mit Frischwasser bis zum
Absenk-Niveau befillt (Wasservorlage).

Fettabscheider ist wieder betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.
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Durchfiihrung mit Bedienung an der Fernbedienung (optional)

Ziffern in Klammern ,()“, siehe Darstellung des Fettabscheiders, £ Kap. 2.3.5 ,Typ 5.1

= Abwasserzufuhr (25) unterbrechen oder Kiichenbetrieb einstellen.

=2 Saugschlauch (Saugwagen) an Festkupplung der Direktabsaugung (8, z.B. im optionalen
Anschlusskasten) anschlieBen. Saugpumpe noch nicht einschalten.

2 Absperrschieber (20) vor Entsorgungspumpe (17) 6ffnen.
= Schlisselschalter (Fernbedienung) in Position © drehen und ca. 1 Sekunde halten.

LED @ leuchtet: Entsorgungsprogramm startet.

OON vy =
> Jedesmal, wenn LED E— blinkt: Saugpumpe (Saugwagen) einschalten.
OON y = |
ooFr/__ "R |
> LED leuchtet: Saugpumpe (Saugwagen) ausschalten.

LED II> leuchtet: Entsorgungsprogramm ist beendet.

= Saugschlauch (Saugwagen) von Festkupplung der Direktabsaugung (8, z.B. im
optionalen Anschlusskasten) trennen.

> Absperrschieber (20) vor Entsorgungspumpe (17) schlieBen.

Weiterer automatischer Ablauf:
Magnetventil der Filleinheit (1) 6ffnet, Fettabscheider wird mit Frischwasser bis zum
Absenk-Niveau befiillt (Wasservorlage).

Fettabscheider ist wieder betriebsbereit, Zufluss von Abwasser kann erfolgen.

4.6 Anforderungen an den Betrieb

ACHTUNG Fettabscheider darf nur bestimmungsgemaB betrieben werden, £4 Kap. 1.1
,BestimmungsgemaBe Verwendung®.

Erforderliche Arbeiten fiir den Betreiber wahrend des Betriebs beschranken sich auf:
® Monatliche Eigenkontrolle durchfiihren, £4 Kap. 5.1 ,Eigenkontrolle”

®m Veranlassung der jahrlichen Wartung, £ Kap. 5.2 ,Jahrliche Wartung”

®m Veranlassung der Generalinspektion, £ Kap. 5.3 ,5-Jahres Generalinspektion®
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RegelmiBige Priifung und Wartung
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WILO empfiehlt den Abschluss eines Wartungsvertrags. Damit ist die fachgerechte und
termingerechte Durchfiihrung der Wartungen gewabhrleistet, £ Einfihrung ,WILO Service“.

Erforderliche Qualifikationen flr Priifung und Wartung, #2 Kap. 1.4 ,Qualifikation von
Personen”.

Prifungen, Wartungen und Prifergebnisse im Betriebstagebuch eintragen:
®m Eigenkontrolle durch den Betreiber

® Probenahmen

m Messung: Wasserverbrauch, pH-Wert und Temperatur

m Wartungen und Generalinspektionen

® Entsorgungen (Entleerung und Reinigung)

ACHTUNG

® Werden bei den Priifungen Mangel festgestellt, darf der Fettabscheider erst wieder in
Betrieb genommen werden, wenn diese beseitigt sind.

®m Durchgeflihrte Kontrollen, eventuelle Mangel und deren Beseitigung sind im Betriebs-
tagebuch zu dokumentieren.

5.1 Eigenkontrolle

Tagliche Priifungen

Prifungen durch den Betreiber:

> Fettabscheider auf auBere Schaden prifen.

- Betriebsbereitschaft an der Steuerung prifen (Typ 5 und Typ 5.1).

= Verunreinigungen im Grobfang der Zulaufleitung entfernen (falls vorhanden).

Monatliche Priifungen

ACHTUNG Funktionsfahigkeit und Zustand des Fettabscheiders sind mindestens monatlich
von einer sachkundigen Person durch folgende MaBnahmen zu kontrollieren:

2 Inaugenscheinnahme der Zu- und Ablaufbereiche sowie der technischen Einrichtungen
auf Auffalligkeiten;

> Kontrolle der Schichtdicke bzw. des Volumens der abgeschiedenen Ole und Fette sowie
Kontrolle der Lage des Schlammspiegels im integrierten Schlammfang, um gegebenen-
falls kirzere Entleerungsintervalle festzulegen.
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5.2 J)ahrliche Wartung

Prifungen (nach vorheriger Entleerung und Reinigung der Fettabscheideranlage) durch eine
sachkundige Person (je nach Typ konnen einige Arbeiten entfallen):

®m Zustand des Behalters und der Einbauteile prifen.

®m Zustand und Funktion des Rihrwerks priifen.

Zustand und Funktion der Entsorgungspumpe und der Fiillstandsmessung priifen.
Zustand und Funktion des Absperrschiebers prifen.

Zustand und Funktion der Filleinheit gemaB DIN EN 1717 prifen. Auslauf der Filleinheit
reinigen.

®m Schauglas prifen: Bei Undichtigkeiten auBere Gewindeschrauben nachziehen. Tritt
weiterhin Flissigkeit aus, ist die Einheit auszutauschen.

® Wartungsoffnungen, insbesondere Zustand und Dichtfahigkeit der Dichtungen priifen.
®m Funktion der Installationen von elektrischen Komponenten priifen.
B Funktion der Steuerung und der automatischen Betriebsablaufe priifen.

5.3 5-)Jahres Generalinspektion

Prifungen (nach vorheriger Entleerung und Reinigung der Fettabscheideranlage) durch eine
fachkundige Person vor Inbetriebnahme und danach spatestens alle 5 Jahre (je nach Typ
konnen einige Arbeiten entfallen):

B Bemessung des Fettabscheiders prifen.

Baulicher Zustand und Dichtheit der Fettabscheiders gemaB DIN 4040-100 prifen.
Zustand des Behalters, der Einbauteile und der elektrischen Einrichtungen prifen.
OrdnungsgemaBe Ausfiuhrung der Luftungsleitung des Fettabscheiders als Liftungs-
leitung Uber Dach gemaB DIN EN 1825-2 priifen.

®m Vollstandigkeit und Plausibilitat der Eintragungen im Betriebstagebuch prifen, z.B.
Nachweise der ordnungsgemaBen Entsorgung, entnommene Inhaltsstoffe, Probe-
nahmen.

m Vollstandigkeit erforderlicher Zulassungen und Unterlagen priifen, z.B. Genehmigungen,
Entwasserungsplane, Gebrauchsanleitung fir Bedienung und Wartung.
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6 Storungsbehebung

WARNUNG
A Stromschlaggefahr
m Arbeiten an elektrischen Anschliissen dirfen nur von Elektrofachkraften

durchfiihrt werden.
m Steuerung vor der Storungsbehebung von der Stromversorgung trennen.

VORSICHT

Uberflutung und Infektionsgefahr bei unsachgeméaBer Storungsbe-
hebung

® Arbeiten an den sanitaren Einrichtungen dirfen nur von Fachkraften
ausgefihrt werden, £ Kap. 1.4 ,Qualifikation von Personen®.

m Reparaturen von WILO oder WILO Service Partner durchfiihren lassen,
£ Einfihrung ,WILO Service".

m Kontakt mit Abwasser vermeiden und Schutzausriistungen tragen,
£ Kap. 1.5 ,Personliche Schutzausristungen®.

® Arbeiten an den Anschlissen und Leitungen nur im drucklosen Zustand
durchfihren.

Verbrennungen durch heiBBe Oberflachen

m Motoren abkihlen lassen.

Anzeige von Storungen an der Steuerung (Typ 5 und Typ 5.1), #2 Kap. 2.8 ,Steuerung”.

Fir einen sicheren und stérungsfreien Betrieb sind ausschlieBlich Original-Ersatzteile von
WILO zulassig, 4 Einfiihrung ,WILO Service".

Fir Reparaturen und Ersatzteilbestellungen: Serien- und Artikelnummer angeben,
£0 Kap. 2.5 ,Produktidentifikation (Typenschild)“.

Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Storung Ursache(n) MaRRnahme
Geruchbelastigung | Geruchverschluss der Fiilleinheit ohne Freistromventil der Fiilleinheit regelmaBig
im Normalbetrieb Wasservorlage manuell 6ffnen
Dichtungen der Wartungso6ffnungen Dichtungen austauschen
beschadigt
Keine Frischwasserzufuhr (bauseitig) Frischwasserzufuhr (bauseitig) wieder
herstellen
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Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Storung Ursache(n) MaRRnahme
Geruchbelastigung | Geruchverschluss der Fiilleinheit ohne Freistromventil der Fiilleinheit regelméaBig
im Normalbetrieb Wasservorlage manuell 6ffnen
Dichtungen der Wartungsoffnungen Dichtungen austauschen
beschadigt
Keine Frischwasserzufuhr (bauseitig) Frischwasserzufuhr (bauseitig) wieder
herstellen
Rihrwerk ohne Stromaufnahme zu hoch Motorschutzschalter einschalten (reseten).
Funktion (automatische Abschaltung) Bleibt Stérung bestehen:
Riicksprache mit dem Wilo Service
Motorschutzstecker ist ausgeschaltet Motorschutzstecker einschalten
Motorschutzstecker ohne Stromversorgung | Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)
Rihrwerk schlechte | Falsche Drehrichtung/ Phasenfolge Drehrichtung priifen, ggf. am Anschluss
Funktion Phase tauschen (Elektriker)
Motorschutzstecker | Motorschutzstecker ohne Stromversorgung | Motorschutzstecker wieder herstellen
(Elektriker)
Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Storung Ursache(n) MaRnahme
Geruchbelastigung | Geruchverschluss der Fiilleinheit ohne Freistromventil der Fiilleinheit regelmaBig
im Normalbetrieb Wasservorlage manuell 6ffnen
Dichtungen der Wartungsoffnungen Dichtungen austauschen
beschadigt
Keine Frischwasserzufuhr (bauseitig) Frischwasserzufuhr (bauseitig) wieder
herstellen
Rithrwerk ohne Stromaufnahme zu hoch Motorschutzschalter einschalten (reseten).
Funktion (automatische Abschaltung) Bleibt Stérung bestehen:
Riicksprache mit dem Wilo Service
Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt Not-Aus-Schalter entriegeln
Steuerung ohne Stromversorgung Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)
Rihrwerk schlechte | Falsche Drehrichtung/ Phasenfolge Drehrichtung priifen, ggf. am Anschluss
Funktion Phase tauschen (Elektriker)
Steuerung Steuerung ist ausgeschaltet Steuerung einschalten
Steuerung ohne Stromversorgung Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)
Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt Not-Aus-Schalter entriegeln
Programmfehler Steuerung ausschalten und nach ca. 15
Sekunden wieder einschalten
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6.4 Typ5

6.4.1 Storungen an der Anlage

Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Storung

Ursache(n)

MaBRnahme

Geruchbelastigung
im Normalbetrieb

Geruchverschluss der Fiilleinheit ohne
Wasservorlage

Magnetventil der Fiilleinheit kontrollieren
ggf. austauschen

Dichtungen der Wartungso6ffnungen
beschadigt

Dichtungen austauschen

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Automatikbetrieb ist ausgeschaltet

Automatikbetrieb einschalten

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Keine Frischwasserzufuhr (bauseitig)

Frischwasserzufuhr (bauseitig) wieder
herstellen

Rihrwerk ohne
Funktion

Stromaufnahme zu hoch
(automatische Abschaltung)

Motorschutzschalter einschalten (reseten).
Bleibt Stérung bestehen:
Riicksprache mit dem Wilo Service

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Rihrwerk schlechte
Funktion

Falsche Drehrichtung/ Phasenfolge

Drehrichtung priifen, ggf. am Anschluss
Phase tauschen (Elektriker)

Steuerung

Steuerung ist ausgeschaltet

Steuerung einschalten

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Programmfehler

Steuerung ausschalten und nach ca. 15
Sekunden wieder einschalten
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6.4.2 Storungsmeldungen an der Steuerung
Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Anzeigenfeld | LED-Anzeige |Ursache(n) Abhilfe
»WACHTUNG II* Not-Aus Taster (Steuerung Not-Aus Taster entriegeln
,NOT-STOP AKTIV* oder Fernbedienung) gedriickt | storung quittieren *
»WACHTUNG I* Fettsensor (optional) meldet Entleerung und Reinigung des
L FETTSCHICHT“ maximale Fettschicht Fettabscheiders veranlassen
bzw. durchfiihren
Storung quittieren *
,WACHTUNG * Spannverbindung der Zustand kontrollieren und

,Deckel gedffnet”

, laster ist ohne“
, Funktion!*

,P1: Ueberstrom*

,P1: Ohne Last”

»Hochwasser-Alarm “

»Drehfeld-Fehler “

o

Wartungsoffnung mit Rihrwerk
ist gelost und Rihrwerkslauf
ist gesperrt

gegebenfalls korrigieren
Storung quittieren *

Ein Taster . zu P2 (Entsor-
gungspumpe wurde gedriickt
bei Typ ohne Entsorgungs-
pumpe)

Storung quittieren *

Tasten nicht mehr driicken, da
Typ ohne Entsorgungspumpe

Stromaufnahme des Riihr-
werks zu hoch (automatische
Abschaltung)

Storung quittieren *

Keine Stromaufnahme des
Rihrwerks

Storung quittieren *

Funktion des Fettabscheiders
gestort

Zustand kontrollieren
Storung quittieren *

Riickstau aus dem Kanal

Zustand kontrollieren
Storung quittieren *

Rechtzeitige Entleerung und
Reinigung des Fettabscheiders
wurde verpasst

Entleerung und Reinigung des
Fettabscheiders veranlassen
bzw. durchfiihren

Storung quittieren *

Falsches Drehfeld in der
Anschlussleitung der
Steuerung

Drehfeld korrigieren (per
Phasenwender am CEE-
Stecker des Anschlusskabels)

* Taste ,reset/enter” an Steuerung ca. 2 Sekunden gedriickt halten. Bleibt Storung bestehen: Riicksprache
mit dem Wilo Service, £ Einfiihrung ,Wilo Service”
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6.5 Typ 5.1

6.5.1 Storungen an der Anlage

Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Storung

Ursache(n)

MaBRnahme

Geruchbelastigung
im Normalbetrieb

Geruchverschluss der Fiilleinheit ohne
Wasservorlage

Magnetventil der Fiilleinheit kontrollieren
ggf. austauschen

Dichtungen der Wartungso6ffnungen
beschadigt

Dichtungen austauschen

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Automatikbetrieb ist ausgeschaltet

Automatikbetrieb einschalten

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Keine Frischwasserzufuhr (bauseitig)

Frischwasserzufuhr (bauseitig) wieder
herstellen

Rihrwerk ohne
Funktion

Stromaufnahme zu hoch
(automatische Abschaltung)

Motorschutzschalter einschalten (reseten).
Bleibt Stérung bestehen:
Riicksprache mit dem Wilo Service

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Rihrwerk schlechte
Funktion

Falsche Drehrichtung/ Phasenfolge

Drehrichtung priifen, ggf. am Anschluss
Phase tauschen (Elektriker)

Steuerung

Steuerung ist ausgeschaltet

Steuerung einschalten

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Programmfehler

Steuerung ausschalten und nach ca. 15
Sekunden wieder einschalten

Entsorgungspumpe
ohne Funktion

Stromaufnahme zu hoch (automatische
Abschaltung)

Temperatur zu hoch (automatische
Abschaltung)

Motorschutzschalter einschalten.
Bleibt Stérung bestehen:
Riicksprache mit dem Wilo Service

Not-Aus-Schalter (Steuerung) gedriickt

Not-Aus-Schalter entriegeln

Steuerung ohne Stromversorgung

Stromversorgung wieder herstellen
(Elektriker)

Entsorgungspumpe
fordert nicht

Falsche Drehrichtung/ Phasenfolge

Drehrichtung priifen, ggf. am Anschluss
Phase tauschen (Elektriker)

Saugoffnung im Fettabscheider verstopft

Saugoffnung reinigen

Entsorgungspumpe
schaltet nicht ab

Leermessung defekt

Leermessung austauschen
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6.5.2 Storungsmeldungen an der Steuerung
Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Anzeigenfeld | LED-Anzeige |Ursache(n) Abhilfe
»WACHTUNG II* Not-Aus Taster (Steuerung Not-Aus Taster entriegeln
,NOT-STOP AKTIV* oder Fernbedienung) gedriickt | storung quittieren *
»WACHTUNG I* Fettsensor (optional) meldet Entleerung und Reinigung des
L FETTSCHICHT“ maximale Fettschicht Fettabscheiders veranlassen
bzw. durchfiihren
Storung quittieren *
,WACHTUNG * Spannverbindung der Zustand kontrollieren und

,Deckel gedffnet”

, laster ist ohne“
, Funktion!*

,P1: Ueberstrom*

,P2: Ueberstrom*“

,P1:Ohne Last”

,P2: Ohne Last*“

»Hochwasser-Alarm*

, Drehfeld-Fehler “

o

Wartungsoffnung mit Rihrwerk
ist gelost und Rihrwerkslauf
ist gesperrt

gegebenfalls korrigieren
Storung quittieren *

Ein Taster . zu P2 (Entsor-
gungspumpe wurde gedriickt
bei Typ ohne Entsorgungs-
pumpe)

Storung quittieren *

Tasten nicht mehr driicken, da
Typ ohne Entsorgungspumpe

Stromaufnahme des Riihr-
werks zu hoch (automatische
Abschaltung)

Storung quittieren *

Stromaufnahme der Entsor-
gungspumpe zu hoch (automa-
tische Abschaltung)

Storung quittieren *

Keine Stromaufnahme des
Rihrwerks

Storung quittieren *

Keine Stromaufnahme der
Entsorgungspumpe

Storung quittieren *

Funktion des Fettabscheiders
gestort

Zustand kontrollieren
Storung quittieren *

Riickstau aus dem Kanal

Zustand kontrollieren
Storung quittieren *

Rechtzeitige Entleerung und
Reinigung des Fettabscheiders
wurde verpasst

Entleerung und Reinigung des
Fettabscheiders veranlassen
bzw. durchfiihren

Storung quittieren *

Falsches Drehfeld in der
Anschlussleitung der
Steuerung

Drehfeld korrigieren (per
Phasenwender am CEE-
Stecker des Anschlusskabels)

* Taste ,reset/enter” an Steuerung ca. 2 Sekunden gedriickt halten. Bleibt Storung bestehen: Riicksprache
mit dem Wilo Service, £ Einflihrung ,Wilo Service®
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7 Technische Daten

7.1

Gewichte

Inhalte, Schichtdicken, Platzbedarf und

Inhalte:
= Fettsammelraum
Integrierter
SF| =
] Schlammfang
Schichtdicken:
Hrs = maximale Fett-
schichtdicke
Her = maximale
Schlammschicht-
dicke
Platzbedarf:
L = Behalterlange
plus mindestens
2x 600 mm
Freiraum
B = Behalterbreite
plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
H = Behalterhohe
Abbildung: FA-F NS 10 plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
Nenn- Inhalte Schichtdicken Platzbedarf Gewichte
groBBe [n [mml] [mm] [mm]
NS kpl. | Hgs Hse L B H | Leer | Gefiillt
2 80 | 200 | 500 140 400 2.200 | 1.600 | 2.200| 120 620
4 160 | 400 | 770 190 500 2.600 | 1.600 | 2.200 | 145 915
7,5 300 | 750 |1.280 290 750 2.900|1.600 |2.600| 160 1.440
10 400 [ 1.000 | 1.740 290 750 3.500 | 1.600 | 2.600 | 235 1.975
[
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7.1.2 Typ 4
= Y
‘ ‘ Inhalte:
\ = Fettsammelraum
| 5| _ [Integrierter
‘ Schlammfang
| Schichtdicken:
| Hrps = maximale Fett-
\ schichtdicke
i:: Hse = maximale
T’Ei ‘ Schlammschicht-
T | dicke
- | Platzbedarf:
Y | L = Behalterlange
plus mindestens
ol | 2x 600 mm
= | Freiraum
| B = Behalterbreite
,,,,, L plus minde-
stens 600 mm
\ Freiraum
H = Behalterhohe
Abbildung: NS 10 plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
Nenn- Inhalte Schichtdicken Platzbedarf Gewichte
groBe mn [mm] [mm] [mm]
NS kpl. | Hgs Hs L B H | Leer | Gefiillt
2 80 | 200 | 500 140 400 2.200 | 1.600 | 2.200 | 135 635
4 160 | 400 | 770 190 500 2.600 | 1.600 | 2.200 | 160 930
7,5 300 | 750 |1.280 290 750 2.900 | 1.700 | 2.600 | 205 1.485
10 400 | 1.000 | 1.740 290 750 3.500 | 1.700 | 2.600 | 245 1.985
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7.1.3 Typ 4.1

= Y
‘ ‘ Inhalte:
\ = Fettsammelraum
| 5| _ [Integrierter
‘ Schlammfang
| Schichtdicken:
| Hrps = maximale Fett-
\ schichtdicke
i:: Hse = maximale
T’Ei ‘ Schlammschicht-
T | dicke
- | Platzbedarf:
Y | L = Behalterlange
plus mindestens
ol | 2x 600 mm
= | Freiraum
| B = Behalterbreite
,,,,, r plus minde-
stens 600 mm
\ Freiraum
H = Behalterhohe
Abbildung: NS 10 plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
Nenn- Inhalte Schichtdicken Platzbedarf Gewichte
groBe mn [mm] [mm] [mm]
NS kpl. | Hgs Hs L B H | Leer | Gefiillt
80 | 200 | 500 140 400 2.400 | 1.700 | 2.200 | 185 685
4 160 | 400 | 770 190 500 2.800 | 1.700 | 2.200 | 205 975
7,5 300 | 750 |1.280 290 750 3.000 | 1.700 | 2.600 | 285 1.565
10 400 | 1.000 | 1.740 290 750 3.500 | 1.700 | 2.600 | 325 2.065
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7.1.4 Typ 5
= Y
‘ ‘ Inhalte:
\ = Fettsammelraum
| 5| _ [Integrierter
‘ Schlammfang
| Schichtdicken:
| Hrps = maximale Fett-
\ schichtdicke
i:: Hse = maximale
T’Ei ‘ Schlammschicht-
T | dicke
- | Platzbedarf:
Y | L = Behalterlange
plus mindestens
w| | 2x 600 mm
= | Freiraum
| B = Behalterbreite
,,,,, L plus minde-
stens 600 mm
\ Freiraum
H = Behalterhohe
Abbildung: NS 10 plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
Nenn- Inhalte Schichtdicken Platzbedarf Gewichte
groBe mn [mm] [mm] [mm]
NS kpl. | Hgs Hs L B H | Leer | Gefiillt
2 80 | 200 | 500 140 400 2.200 | 1.600 | 2.200 | 145 645
4 160 | 400 | 770 190 500 2.600 | 1.600 | 2.200| 170 940
7,5 300 | 750 |1.280 290 750 2.900 | 1.700 | 2.600 | 215 1.495
10 400 | 1.000 | 1.740 290 750 3.500 | 1.700 | 2.600 | 255 1.995
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7.1.5 Typ 5.1

= Y
‘ ‘ Inhalte:
\ = Fettsammelraum
| 5| _ [Integrierter
‘ Schlammfang
| Schichtdicken:
| Hrps = maximale Fett-
\ schichtdicke
i:: Hse = maximale
T’Ei ‘ Schlammschicht-
T | dicke
- | Platzbedarf:
Y | L = Behalterlange
plus mindestens
u| | 2x 600 mm
= | Freiraum
| B = Behalterbreite
,,,,, L plus minde-
stens 600 mm
\ Freiraum
H = Behalterhohe
Abbildung: NS 10 plus minde-
stens 600 mm
Freiraum
Nenn- Inhalte Schichtdicken Platzbedarf Gewichte
groBe mn [mm] [mm] [mm]
NS kpl. | Hgs Hs L B H | Leer | Gefiillt
80 | 200 | 500 140 400 2.400 | 1.700 | 2.200 | 190 690
4 160 | 400 | 770 190 500 2.800 [ 1.700 | 2.200 | 210 980
7,5 300 | 750 |1.280 290 750 3.000 | 1.700 | 2.600 | 290 1.570
10 400 | 1.000 | 1.740 290 750 3.500 | 1.700 | 2.600 | 330 2.070
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7.2 Abmessungen

7.2.1 Typ 3

OoD

H5
O
’- »
ok
H 4

H3

H1
O
=
H2

L1

Abbildung: NS 7,5

NenngroBe Nennweite Abmessungen [mm]
NS DN OD | L1 | L2 | H1 | H2 | H3 | H4 | H5 | B1 | B2
2 100 110 {1.000]1.260(1.010| 940 |1.480(1.600|1.870| 760 |1.000
4 100 110 |1.420(1.700|1.010| 940 |[1.480|1.600(1.870| 760 |1.000
7,5 150 160 [1.700(1.940(1.310(1.240{1.830{1.950(2.170| 800 |1.050
10 150 160 |2.300(2.600({1.310(1.240|1.830|1.950|2.170| 800 |1.050
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7.2.2 Typ 4
=
()]
(@) o
L a0 07
:
T
- O
on
— - I
S
L1
L2
Abbildung: NS 7,5
NenngroBe Nennweite Abmessungen [mm]
NS DN OD | L1 | L2 | H1 | H2 | H3 | H4 | H5 | B1 | B2
2 100 110 {1.000|1.260(1.010| 940 |1.480|1.600|1.870| 760 |1.000
4 100 110 {1.420]1.700(1.010| 940 |1.480|1.600|1.870| 760 |1.000
7,5 150 160 [1.700(1.940(1.310(1.240{1.830(1.950(2.170| 800 |1.050
10 150 160 |2.300(2.600(1.310(1.240{1.830(1.950(2.170| 800 |1.050
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7.2.3 Typ 4.1

=)l
= 325x125
3 = o
. S]]
<t OO ¥ Y
T
Lo
I H
on
— T
I
N
T

Abbildung: NS 7,5

Nenn- | Nenn-
e . Abmessungen [mm]
groBe | weite
NS DN OD [ L1 [ L2 [ L3 [ H1 | H2 | H3 | H4 | H5 | B1 | B2
2 100 110 [1.000|1.180(1.260|1.010| 940 |1.480|1.600|1.870| 760 |1.080
100 110 |[1.420|1.560(1.700|1.010| 940 |1.480|1.600|1.870| 760 |1.080
7,5 150 160 |[1.700|1.800(1.940|1.310(1.240|1.830(1.950|2.170| 800 |1.100
10 150 160 |2.300|2.300(2.600|1.310({1.240|1.830(1.950|2.170| 800 |1.100
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7.2.4 Typ 5
325x110
=87 ] o
»
Abbildung: NS 7,5
NenngroBe Nennweite Abmessungen [mm]
NS DN OD | L1 | L2 | H1 | H2 | H3 | H4 | H5 | B1 | B2
100 110 |1.000|1.260|1.010| 940 |1.480|1.600|2.030| 760 |1.000
100 110 |1.420|1.700|1.010| 940 |1.480|1.600|2.030| 760 |1.000
7,5 150 160 {1.700|1.940(1.310|1.240|1.830|1.950|2.330| 800 |1.050
10 150 160 2.300(2.600(1.310({1.240{1.830{1.950(2.330| 800 |1.050
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7.2.5 Typ 5.1

- % 325x110
= | o
I
() » o
o | =) v
07
Q‘ P
I
o
T
on
— ° | T
T
N
I

Abbildung: NS 7,5

Nenn- | Nenn-
e . Abmessungen [mm]

groBBe | weite
NS DN oD | L1 L2 | L3 | Hl1 | H2 | H3 | H4 | H5 | B1 | B2
2 100 110 [1.000(1.180|1.260(1.010| 940 |1.480|1.600(2.030| 760 |1.080
4 100 110 [1.420(1.560|1.700(1.010| 940 |1.480|1.600|2.030| 760 |1.080
7,5 150 160 |1.700(1.800(1.940|1.310({1.240|1.830(1.950|2.330| 800 |1.100
10 150 160 |2.300|2.300(2.600]1.310({1.240|1.830|1.950|2.330| 800 |1.100
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7.3 Komponenten

7.3.1 Fiilleinheit

Findet Verwendung bei allen Typen.

Kenndaten Werte
Schutzart: IP 65
Anschluss: Rp 34
Mindestdurchflussmenge: 13 1/min

Druckminderer:

Eingangsdruck: maximal 25 bar
Ausgangsdruck: 1,5 - 6 bar

Betriebstemperatur: maximal 30 °C (Werkseinstellung 4 bar)
DVGW-Nr.: NW-6330AT2061

7.3.2 Riihrwerk

Findet Verwendung bei allen Typen, auBBer bei Typ 3.

Kenndaten Werte
Betriebsspannung: ~ 400V (L1, L2, L3, N, PE)
Frequenz: 50Hz

Leistungsaufnahme Rihrwerksmotor P1: | 1,1kW

Leistung Rihrwerksmotor P 2: 0,85 kW

Nennstrom Rihrwerksmotor: 2,7A

Drehzahl Rihrwerksmotor: 1.480 /min

Schutzart: IP55

7.3.3 Motorschutzstecker

Findet Verwendung bei Typ 4.

Kenndaten

Werte

Betriebsspannung:

~ 400V (L1, L2, L3, N, PE)

Frequenz: 50Hz
maximale Motorleistung: 4 kW
Einstellbarer Strombereich: 2,4 -40A
Bemessungsdauerstrom: 16A
Schutzart: P44
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7.3.4 Entsorgungspumpe

Findet Verwendung bei Typ 4.1 und 5.1.

Wilo-Separator MONO

Technische Daten

Kenndaten

Kenndaten Werte
Betriebsspannung Pumpenmotor: 400V
Frequenz: 50Hz
Leistungsaufnahme Pumpenmotor P1: 3,8kW
Leistung Pumpenmotor P2: 3,0kW
Nennstrom Pumpenmotor: 0,6A
Drehzahl Pumpenmotor: 2.855 1/min
Maximaler Kugeldurchgang: 63mm
Schutzart: P68
pH-Wert Medium: 6-14

Temperaturbereich Medium:

40°C (kurzfristig 65)

Leistungsdiagramm

[m] 16

Toleranzen SO 2548/C

14 T

n = 2800 U/min

12

10

/

Gesamtforderhohe H
»

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 [I/s]
| | | | | | | | | | | | | | | | | | | 3
I I I I I I I I I I I I I I I I I I ] [me/h]
3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 33 36 39 42 45 48 51 54

Forderstrom Q ——p=
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7.3.5 Steuerung

Findet Verwendung bei Typ 4.1.

Kenndaten

Kenndaten Werte

Betriebsspannung: ~ 400V (L1, L2, L3, N, PE)

Frequenz: 50Hz

Anschlussleistung: 1,1kW

Steuerspannung: 24V DC

Schutzart: IP54

Absicherung: max. 3 x 16A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen
Abmessungen: 325x515x125mm (BxHxT)
Stromlaufplan

Der komplette Stromlaufplan liegt der Steuerung bei und kann bei Verlust von WILO SE
Service nachgefordert werden, £ Kap. Einfilhrung ,Service®.

7.3.6 Fernbedienung (optional)

Findet Verwendung bei Typ 5 und 5.1.

Abmessungen 130x120

130
ca. 150

i R |
7.3.7 Steuerung
Findet Verwendung bei Typ 5 und 5.1.
Kenndaten
Kenndaten Werte
Betriebsspannung: ~ 400V (L1, L2, L3, N, PE)
Frequenz: 50Hz
Anschlussleistung: 1,1 kW (Typ 5) und 4,1 kW (Typ 5.1)
Steuerspannung: 24V DC
Schutzart: IP54
Absicherung: max. 3 x 16A (trage) bzw. gemaB Vorortbedingungen
Abmessungen: 325x320x150mm (BxHxT)
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7.4 CE-Konformititserklarung

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE
We, the manufacturer, declare under our sole Separator MONO-. ..

responsability that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dap die Produkte der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les produits des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

Separator MODU-...

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfilhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen ‘und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemaéass Anhang 1, 81.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension
2014/35/UE)

_ "CONSTRUCTION PRODUCT REGULATION" 305/2011/EC / "BAUPRODUKTE" 305/2011/EG 7/ "PRODUITS DE
CONSTRUCTION" 305/2011/CE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU /7 COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 1SO 12100:2010; EN 60034—-1:2010; EN 60204—1:2018; EN 1825-1:2004; EN IEC 61000—-6—1:2019;
EN IEC 61000—6—2:2019; EN 61000—6—3:2007+A1:2011; EN IEC 61000—6—4:2019; EN IEC 63000:2018;

. . . - WIL E
Person authorized to compile the technical file is: Grou %usalit
Bevollméachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: . p Y
Wilopark 1

Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund,
ﬂ . von Holger Herchenhein .
ﬁ’“' MDatum:ZOZLM.% WTlO

D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATIONORIGINAL-ERKLARUNGDECLARATION ORIGINALE

11:25:46 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund b
Declaration n°2211581-rev02 PC As-Sh n°6053882-EU-rev02 B
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7.5 Leistungserklirung (DoP)

Nr. 2211588.02

Separator MONO/MODU/GEO ...
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
EN 1825-1 Abscheideranlagen fur Fette

2.  Verwendungszweck:
EN 1825-1 Fettabtrennung von Abwasser zum Schutz von Entwasserungssystemen und Oberflachengewéassern

2. Hersteller: siehe Unterschrift
. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit: System 3, System 4
6. Harmonisierter Norm: EN 1825-1:2004

Notifizierte Stelle: Prufinstitut PAVUS — ID:1391

7. Erklarte Leistung:

Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische Spezifikation
Brandverhalten E
Flussigkeitsdichtheit Erfullt
Wirksamkeit Erfallt EN 1825-1:2004
Tragféahigkeit Erfullt
Dauerhaftigkeit Erfullt
DE EN
Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der The performance of the product identified above is in
erklarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fur die conformity with the set of declared performance/s. This
Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der declaration of performance is issued, in accordance with
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte |Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
Hersteller verantwortlich. responsibility of the manufacturer identified above.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Herstellers von:

ER

Les performances du produit identifié ci-dessus sont
conformes aux performances déclarées. Conformément au
reglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des
performances est établie sous la seule responsabilité du
fabricant mentionné ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Dortmund,

@
Digital unterschrieben von
K/% z . Holger Herchenhein m

Datum: 2021.04.06 11:26:43

+02'00' WILO SE
H. HERCHENHEIN Group Quality
Senior Vice President Wilopark 1
Group Group Quality & Qualification 44263 Dortmund - Germany

101/106



Wilo-Separator MONO

Anhang: Inbetriebnahmeprotokoll

Anhang: Inbetriebnahmeprotokoll

Inbetriebnahme und Einweisung einer hierflr fachkundigen Person erfolgt im Beisein des
Abnahmeberechtigten und des Anlagenbetreibers.

Datum der Inbetriebnahme:

Datum der Ubergabe:

Fettabscheider

Typ NenngroRe Art.-Nr. Serien-Nr. Baujahr

Einsatzort

Gebaude/Raum:
Nutzung: Gewerblicher Betrieb o e} o)
StraBe:
Ort:

Verantwortliche Personen

Fachkundige Abnahme- Anlagen-
Person berechtigter betreiber
Name:
Telefon-Nr.:
Fax-Nr.:
Email:
Anschrift:
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Checkliste fiir Inbetriebnahme (fachkundige Person)

Priifungen (Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit) 0.K. noic:('t
Elelftrische Absicherung der Anlage gemaB Vorschriften der IEC bzw. nationalen und o o
ortlichen Vorschriften

Drehrichtung Rithrwerksmotor O O
Drehrichtung Pumpenmotor Entsorgungspumpe ¢} ¢}
Betriebsspannung und Frequenz e} e}
Rihrwerk: Funktionspriifung e} e}
Entsorgungseinrichtung: Funktionspriifung e} e}
Absperr_schieber vor Entsorgungspumpe: Funktionsprifung, Betatigung, Offenstellung, o o
Dichtheit

Motorschutzstecker: Funktionspriifung ¢} ¢}
Fillstandsmessung mit Lufteinperlung: Funktionspriifung 0o 0o
Einstellung der Einstellwerte in Steuerung e} e}
Steuerung: Funktionspriifung o o
Dichtheit: Behalter, Armaturen, Leitungen, Anschliisse O O
Stt')rmeldeg_inrichtung: Storungsanzeige, Storungsmeldungen, Fernmeldeeinrichtung o o
(Sammelstoérung)

Wasservorlage im Behalter e} e}
Einweisung (durch ausfiihrende Firma)

Einweisung Bemerkungen ja nein
Einweisung: \E&Janrlzltjir?gzghii;igﬁrung, Betriebshinweise, Storungsbehebung, o o
Ubergabe: Gebrauchsanleitung e} e}
Bemerkungen:

Unterschrift fachkundige Person:

Unterschrift Abnahmeberechtigter:

wilo
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WILO SE

Wilopark 1

0150.77.75
44263 Dortmund

Tel.:  +49 231 4102-0
Mail:  wilo@wilo.com o
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